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ASAMBLEA LEGISLATIVA

LEY NS 24
(De 4 de junio de 2001)
Que adopta medidas para apoyar a los productores agropecuarios
afectados por las condiciones climatolégicas adversas
y otras contingencias

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA

DECRETA:

Articulo 1. Se crea el Fondo Espec:al para Cred1tos de Contingencias (FECC), para

conceder préstamos agropecuanos por conducto del Banco de Desarrolle Agropecuarno

\-
\v

o del Banco Nacnonal de Panama e W

Articulo 2. EI prop051to de estos prestamos es brmda: aswtenma. financlera a los

productores agropecuanos afectados por cond.lcwnes chmatoléglcas adversas, por

abruptas caidas.de. los precios de] mercado o por la nece51dad de apoyar las actividades

afectadas para hacerle frente a la contrapamda pnvada de la reconversmn

e s .
!

Articulo 3. Este 'Fo.ﬁdo‘ se alimenfarz:i de crédifos adi.cionales;ﬁnanciédos con letras del
Tesoro, autorizadas por el Organo Ej ecutwo y debldamente aprobados por la Comisién
de Presupuesto de la Asamblea Leg151at1va También podra allmentarsc con las partidas
presupuestarias que se 1r1cluyan enEl Presupuesto General del Estado de los préximos

afios fiscales, con los recursos del Fondo ESpecuﬂ de Compensacién de Intereses (FECI)

no utilizados en cada ejecucion fiscal 'y con la recuperacién de los préstamos que se
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otorguen al amparo de esta Ley.
Para la presente vigencia fiscal, el Fondo (FECC) tendrd un monto inicial de

quince millones cuatrocientos mil balboas (B/.15,400,000.00).

Articulo 4. Los préstamos que se concedan en virtud de esta Ley se amortizaran en un
plazo de hasta siete afios, con un interés anual de hasta cinco por ciento (5%) sobre saldo
como tasa efectiva, incluyendo los gastos bancarios; y tendrdn un periodo de gracia de

dos aflos en el pago del capital. ' ‘ s

Articulo 5. Para los efectos de esta Ley, solamente se podra exigir como garantfa, de
manera exclusiva, las futuras cosechas, la fianza jjersoﬁél del pmdﬁétor préstaﬁrio 0 de
las cooperativas de prodﬁccién agropecuaria. Estos créditos se daran sin tomar en

consideracién otras obligaciones crediticias de los productores con entidades estatales.

Articulo 6. La aplicacién de la presente Ley estaré a cargo de una Comisién integrada

por:

1. El Minist:ro de Desarroilo Agropecuario, o el representante que ¢l designe, quien
la premdrra. _ L

2. El Ministro dé Economia y Finanzas o el representante que é] designe;

3. El Presidente de la Comisién de Asuntos Agropecuarios de la Asamblea

Legislativa; - : e
e ;y:_'nz:---,,_‘

4. El Contralor General de la Repubhca o*qmen el de51gne 'y

5. Un representante de los productores--= agropecuanos seleccionado de su
representacmn ante la J unta Directiva del Banco de Desarrollo Agropecuario.
o ;-'-“:* o R
B t . — i _ -.g‘q“_‘:__,:" "’-’ E:‘ - - \5. ‘
Articulo 7. La COI‘IIIS]DI‘[ de que trata el artnculo antenor tendra las 51gu:entes funcmnes
" --vo ‘T '; t.! 'ﬁn.—.
1. Determmar la hsta de productom afectados "f _
2. Precisar- ]a superﬁme afectada Yo x
- .

3. Cuantlﬁcar las perdldas por productoz“t» B e ! '

Articulo 8. Dentro de Ios diez dlas contados a partlr de la entrada en vigencia de esta

Ley, se pondran a d15p051c10n del Banco dc Dcsa.rrollo Agropecuano o del Banco

..‘H e,
Nacional de Panama los rccursos necesanos para su cumphrmento
- “ “" _f‘,‘
~ s, Eq‘\g . “‘__",.'f’-'“(‘

Articulo 9 (transitorio). Se autoriza otorgar préstamos para los siguientes rubros:

1. Arroz en secamno. Hasta cinco millones ochocientos mil balboas
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(B/.5,800,000.00), para financiar a los productores de arroz que fueron afectados
por las condiciones climatologicas durante el afio dos mil. El monto de cada
préstamo no serd mayor de cien mil balboas (B/.100,000.00) por productor.

El monto de cada préstamo se determinara de la siguiente manera: cuando
el rendimiento por hectirea sea inferior al promedio de noventa y cinco (95)
quintales por hectirea en la provincia de Chiriqui y de ochenta y cinco (85)
quintales por hectarea para el resto del pais, se le prestarad hasta diez balboas

(B/.10.00) pof cada quintal hasta completar los promedias arriba sefialados.

Banano. Hasta cuatro millones de balboas (B/.4,000,000.00) que serdn
prestados asi: |
a. Hasta un millén de balboas (B/.1,000,000.00) para financiar las deudas
que los productores independientes de banano mantienen por concepto de
morosidad en el pago de las cuotas de seguro social, seguro educativo,
impuesto sobre la renta, pensiones alimenticias, descuentos efectuados a
los empleados por créditos y cuota sindical. Los pagos correspondientes a
las cuotas de seguro social, Seguro educativo e impuesto sobre la renta se
remitiran directamente a la Caja de Seguro Social.
El productor que no cubra su deuda laboral no podra tener acceso a
los créditos contemplados en el literal b de este articulo.
b. Hasta tres millones de balboas (B/.3,000,000.00) para financiar las
deudas con proveedores de msumo_: agropecuanos
e ;.-':x‘“‘””r“*“* j_:; '\"“-&\
Palma de acelte Hasta un rmllon dosclentos mil balboas (B/ 1,200,000.00) para
financiar el dxferenmal entre el"precm de vc;nta y los costos de produccién del

\,, Y""

Tacimo de, fruta fresca, resultante de lavreduccxén de prccxos en el mercado vy los

R, g o

“.f"rwr T S e 17

d1stnbu1dos 351 ‘ X
a. Hasta trcscwntos sesenta mxlibalboas '(B/ 360,000: 003 para la Cooperativa

de Servmos Multlples Empresa Asomatwa Productora de Aceite de

Chiriqui (COOPEMAPACH]) s
b. Hasta tresmentos vemte mﬂ balboas (B/ 320 000 00) para la Cooperativa

de Serv1c1os Multlples Corozo-PaInnto (COPA.L)
c. Hasta qmmentos veinte rmlxbalboas B/ 520 000.00) para la Cooperativa

T T i et

de Servicios Muitiples General Omar Torrijos Herrera (COOPEGOTH).
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4, Café. Hasta- cuatro millones de balboas (B/. 4,000,000.00) para financiar el
diferencial entre el precio de venta 'y los costos de produccxon del café,
resultante de la reduccién de los precms der este producto eni el mercado y de

fenomenos climatologicos adversos en la produccxon de este rubro.

5. Platano. Hasta cuatrocientos mil balboas (B/.r‘iOO,‘OO0.00) para financiar las

pérdidas por condiciones climatologicas.

Articulo 10. E1 Organc Ejecutivo reglamentara la presente Ley rér.1 un término no mayor

de diez dias, contado a partir de su promulgacién.

Articulo }1. Esta Ley es de orden publico y de interés social .y, por lo tantdﬁ', 'tie'x'le“éfecto

retroactivo.

-

Articulo 12. Esta Ley entrard a regir desde su promulgacién y deroga cualquier

disposicién que le sea contraria.

COMUN]’QUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate, en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panami, a los 25 dias del
mes de abril del afio dos mil uno. ‘ e

E! Presidente ‘ El Secretario General,

LAURENTINO CORTIZO COHEN - JOSE GOMEZ NUNEZ

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.-
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 4 DE JUNIO DE 2001

MIREYA MOSCOSO PEDRO ADAN GORDON
Presidenta de |a Republica ) P Minilst:ro de Desarrollo Agropecuario

LEY N2 25
(De 4 de junio de 2001)

Que dicta disposiciones sobre la pohtlca nac:onal parala
transformacion agropecuaria y su ejecucion:
LA ASAMBLEA LEGISLATIVA

DECRETA:
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Capitulo 1

L — —
ObjetiVo GeneralyDefinicignes

]

ﬁ“{l(f:é L:—;/@\

Artieulo 1. La pelitica nacmrhu pard lg ttgnsfnr‘fhamén agropecumaﬂconsmte en' la definicion del
conjunto de objetivos, mecan\? ony; ml@ny%iﬁﬁdimie t\a\ A 1das y acciones especificas

u\ ! ras s
debidamente Justiﬁcados y\que ser@ u:lgggoi /af,do 'F'E\;sfe;eeuta o:‘,!upermadm y eveluados
pii il |"--.i_',-i "'ff' 3 o

rubro por rubro. .!‘LECQH i \

D | -Eff"’fﬁ - ===ﬂ=

= | )

b ¢

Artleulo 2. El @bgetw@* general de:’ bnndarle apéyc adm;matmtwc, laboral,

oF ¥ E:ﬁ'f r

finaneiero y de seme;o E-L  productor agopecuario,,ﬁn el proceso daadaptauén & las nucvas
;k H 1 !_-,

condiciones de su entofno ca.mbmnte ‘iy df mgfie;mzaclén de sus. actmdades. con el propésito de
mejorar la productmdad, &cmpetxt&g{dad"h; desamllc mtegral de/las actividades del sector
agroalimentario, agroindustrial y%ocx;a’tador—en'cl cont‘cxto‘dcl corto, mediano y largo plazo, a
ﬁn de que pueda alcanzar una produccidn, co;ﬁercmhzacmn y transformacién sostenible que
contrtbuya al crecimiento econémico y al desarrollo nacional, asi como para que pueda competir

exitosamente en el mercado local y en los mercados externos.

Articulo 3. La formulacion, ejecucion y evaluacién de )a politica nacional para la transformacién
agropecuana serd un proceso activo y dindmico, en el cual participaran entidades del sector publico

y privado, incluyendo las organizaciones agropecuarias.

Articulo 4, Para los propdsitos de esta Ley, los siguientes términos se definen asi:

l. Asistencia financiera directa. Aporte directo parcial de recursos no reembolsables que el
Estado brinda a los productores agropecuarios y a los trabajadores rurales, para realizar sus
actividades productivas, con el propdsito de contribuir a la transformacién de las estructuras
agropecuarias del pals. |

2, Beneficiarios. Personas naturales o juridicas que partic.ipa.n en el proceso y en Jos
programas para la transformacidn agropecuaria, sujetos de préstamos blandos y/o asistencia
financiera directa.

3. Comercializacion. Proceso mediante el cual se canaliza la produccién agropecuaria hacia el
mercado, al establecer un flujo efectivo, dinamico e ininterrumpido de biengs y servicios
agropecuarios.

4. Competitividad. ~ Capacidad de una actividad productiva de innovar y mejorarse
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10.
11.

,_.
t~2

constantemente, para ingresar y participar con éxito en el mercado interno y extemo en
materia de precio y calidad. .
Contrapartida de la asistencia financiera directa. Suma que, formando parte del préstamo

blando, es reembolsada por € el prestatano al thdo Obj eto de esta Ley.

r -r.;

Gestion administrativa. 'A51sten<:1a ﬁnancxera dlrect'a para fortalecer a los productores y/o

( ,( :("rd.‘ ..‘? i
organizaciones agmpecuarlos en los aspectos adrmmstratlvos y ‘de mercadeo.
‘( W ¢ C‘“&'
Organizaciones agropecuanas .¢:Se‘ refiere« awlas orgamzac:ones gremiales, ya sean de
L g et :."4;:*;:«:-’*-‘“ TR

autoconsumo, Mmicro,’ pequenos -~ medianos y, grandes productores y trabajadores rurales,

from / gﬁ‘-%‘f\—rl"hfl‘ ‘_‘_@1 A .E
tales como cooperatwas asentam_.\lcntg}s,,smmcatos y asomacxonies <‘

(- - 11@. r,s]mt.‘;. Fk-.r"' J—
Preéstamos blanzios f Recursos ﬁnanmcrosbotorgados como contrapartlda de financiamiento

especiales de garantlas tasas de mteres' perlodos de gracla y pla.zos que se adaptan a las
5. .,_-‘--.;\_, N
necesidades de ﬁnanmarmento de cada cultlvo ,asi como ‘de las actividades pecuanas,
: RS r'
salinas, agromdustnas comermahzamon y agroexponacmn y que permite la capitalizacién

.w-‘-.

T, - : .

de las empresas agropecuanas"f R ""'«'-:-f'?-ii
o L,
Productividad. Aumento -en-los volimenes de producc:on por umdades de factores e
e, nts .
‘.‘QT& s - .

mpeawan 54

insumos utilizados en dicha produccion.

Rubro. Se refiere a un producto especifico o act1v1dad agropecuaria.

Transferencia de  tecnologia. Incorporacion de nuevas practicas y métodos de
produccion, que resulten en el aumerto de la productividad de las actividades
agropecuarias.

Transformacion agropecuaria.  Proceso de cambios en los sistemas de produccidn,

- mercadeo, financiamiento, administracion, capacitacion y adiestramiento de productores y

trabajadores involucrados en las actividades agropecuarias, propiciados por la adopcion de
politicas, acciones y medidas especificas que promuevan y resulten en la modernizacion de

dichas actividades.
Capitulo I1

Objetivos Especificos y Resultados Esperados

Articulo 5. La politica nacional para la transformacion agropecuaria tiene los siguientes objetivos

especificos:

1.

Propiciar el crecimiento sostenido de las actividades agropecuarias del pais, con miras a
ampliar su contribucién sectorial a la generacion de empleos v a la distribucién de ingresos
rurales, protegiendo la biodiversidad y los recursos naturales.
Mejorar la eficiencia econdmica de las diferentes etapas del proceso de produccion y

mercadeo, tanto en insumos como en productos y su calidad.
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Lograr una activa y eficiente participacion de las entidades publicas y privadas, en el

proceso de transformacion agropecuaria del pais.

Elevar la calidad de wda dqlo roductores dex-autoconsumo, en busca de su mayor
r‘"\ et/ ",w Siat
E ‘F:;i‘*“mm““ “*»-'L | .\ﬁ‘

s

incorporacion al mercado.
Promover la red ucc:on de Tos costan unitarios da Tos pnnmpales cultivos alimentatios o

IR

industtiales de d:ﬂc:l susumczén, con el propéuto de mantenar la'competitividad respecto a
g

F
PRI N
L 'S ' ' | i
' 'L«f‘l ' \-r' ‘h

Pramover la reduccién de las costos umtanos de 1ou pnnmpaleu prcducmu de exportacion,

|
i

[os productos lmpoﬁndos) \

para mejorat su compentmdad en los mercadas externcs. o

Promover alterndtivas productnvas“ nuevas y nds resntablesn relacnonadas con la
transformacion agroindustrial y la agroexportaclon .
Fortalecer la gestidn de los productores y de las organizaciones agropecuarias, como

~ actores principales de la transformacién agropecuaria.

Y L TN -

LT —

Articule 6. Los resultados eaperados de Ia poI1t1ca para, la: transformacmn agropecuaria son Jos

o
,....,_.,_-_s“

siguientes:

Alcanzar el mayor grado de competitividad posibie en las actividades agropecuarias, en el
marco de los acuerdos comerciales que adopte la Republica de Panama.
Incorporar nuevos servicios de apoyo a la competitividad, como establecimiento de
sistemas de informacidn de mercados, productos, procesos productivos e innovaciones
tecnoldgicas, asistencia técnica en aspectos comerciales, apoyo a la identificacién de
oportunidades y a la negociacion, identificacion de fuentes y modalidades de
financiamiento adecuadas y certificacidn de producto y calidad.
Canalizar recursos mediante el financiamiento, a través de préstamos y de la asistencia
financiera directa, a los productores y a los trabajadores involucrados en el proceso de
transformacidn agropecuaria y que justiﬁcédamente lo requieran.
Consolidar la solidaridad de los consumidores nacionales con los productores
agropecuarios, a través del Fondo Especial de Compensacidn de Intereses (FECD.
' Capitulo I11
Beneficiarios del Fondo para la Transformacidn
Agropecuana y su Ejecucién
Articulo 7. Los beneficiarios de la politica para la transformacién agropecuaria seran las personas
naturales o juridicas, dedicadas a la produccién‘ o actividad agropecuaria, quienes seran certificados
por la Unidad Administrativa para la Transformacion Agropecuaria, una vez que el productor

cumpla con los requisitos, segln lo establezca el reglamento de esta Ley.



N° 24,317 ' " Gaceta Oficial, miércoles 6 de Jjunio de 2001

Articulo 8. Los beneficiarios de la politica para la transformacion agropecuania podran recibir
financiamiento, a través de préstamos blandos y de asistencia financiera directa, de acuerdo con las

disposiciones de’ esta Ley ysu reglamcnto.

Articulo 9. Para ser beneﬁcxanos de la polltlca-para la transformacmn agropecuaria, &s necesario

A J"’A" % -4 =

sustentar que, a traves de los beneﬁcms que se otorgaran al’ amparo de esta Ley, se mcrementaran
S . ~, i

la productividad y la compet1ttv1dad de las acuwdades que seran ob_]eto de transformacmn

I___. E ‘\-‘\ . y i A .
( T WY
- b RN .

. N
LR . = L I
_ EL . -"'-.‘*- Ty

Articulo 10. Las personas natura]es o Jundjcas medlante sus gremlos o por st solas, realizaran

sus tramites, los cuales.. seran canahzados a traves de la respectwa DII‘CCCIOH Regional del

- Ministerio de Desarrollo,Agropecuano la quctlos elcvara ala Urudad—Admmlstratlva para la

Transformacidén Agropecuarla para su evaluacmn Yy ap‘robacmn,‘ segun ;_19_:§$_tablczca‘el reglamento

de esta Ley.

Capitulo IV -

Comisidn Nac1onal para la Transformacmn Agropecuana
S, 1 e

y Comisiones Tecmcas (‘ onsu: Itivas .

Articule 11. La definicién, aprobacion, e]ecucwn supemswn y-evaluacién de la polmca de

transformacion agropecuaria scra responsabilidad del Ministerio de Desarrollo Agropecuarlo y

contara con ¢l apoyo de una Comisién Nacional para la Transformacién AgrOpecuana, la cual -

cstara integrada por:

1.

| ]

L)

E1 Ministro de Desarrollo ‘\vropecuano o-quign. el dc‘:swne qu1en la presidira;

El Viceministro de Comercio Exterior ¢ su repr;semante

£l Presidente de la Comusidn de Asuntos Auropecuanos de 1a Asamblea Leg1slat1va

4. El Director del Instituto de Mercadeo Aqropecuano o su representante

5. El Director del Instituto de Invesngacxon \aropecuana de Panama (IDIAP) o su
rcprescntante; - '

0. El Director del Insiituto Panameno Autdénomo Cooperanvo (LPACOOP) 0 su rcprescntante

7. Un representante de la Camara de Comercw Industnas y Agncultura de Panama o

8. Un representante de los pequenos productores agmpccuanos del pats, desagna&o por la:;_
Asociacidn de Pequeiios y Medianos Productores (APEMEP);

9. Un representante de los productores, designado por la Union Nacional de Productores
Agropecuanos de Panama (UNPAP);

10.  El Director de la Unidad Admunistrativa para la Transformacion Agropecuaria, quien

actuard como Secretario ex oficio de la Comisidn, sin derecho a voto.
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Articulo 12. Las funciones de la Comision Nacionai para.la Transformacién Agropecuana son:
1. Recomendar, evaluar y revisar, rubro por rubro, los enunciados, acciones y medidas que

definan la politica de transformacién agropecuana para cada uno de ellos.

o

Recomendar los rubros, productos o actividades que seran objeto de la politica de

B ot
transformacion a-:rropecuana segurflos cntenos establemdos en el articulo 14 de la presente

Ley. s

Recomendar los mecam'srfl'os ‘nstrurnentos proced1m1entos para el desembolso de

W

recursos a los beneﬁmanos de los programas y proyectos de transformamon agropecuaria,

L)

con sujecion a las leyes,. n
4. Formular recomendac10nes y efectuar rewsmncs re]acmnada.s con las asignaciones de
recursos presupuestarios yuﬁnanq;eros disponibles a los 'prqgramas y proyectos de
transformacic')n.agopccuaﬁa,' *asi“c'.‘c‘ajzn‘ol.‘:‘.'@i'.‘__.l_o‘sllperiodos y métodds. de evaluacién de la
politica, rubro por rubro. R O , |

Recomendar el 1\aIzmual de Operacmnes del Fondo ESpecml para la Transformacwn

n

Agropecuania que le pI‘E“.LIl[e la Unridad Admmlstratwa para la Transformacion

Agropecuaria. o . R

L

6. Recomendar un proorama de recom c:rsmn Iaboral dmgldo a fortalecer y capacitar la mano

‘-'Im.._ -:“

R

de obra del campo y de las agro'mustnas rurales, con muiras a elevar su calidad.
7. Publicar, en dianos de circulacion nacional, por lo mznos dos veces at afio, la lista de los
beneficiarios de los programas de transformacion, por rubro, superficie y monto, ya sea de

préstamos blandos o de asistencia financiera dircera.

Articulo 13. El Ministerio de Desarrollo Agropecuario formar: comisiones técnicas consultivas,

por rubro, de apoyo a la Comision Nacional para la Transformacion Agropecuaria.

Capituic %

5 ' Unidad Administrativa para la Transformacion Agropecuana

Articulo 14. El Ministerio de Desarrollo Agropecuario contara con una Unidad Administrativa

para la Transformacxon Agropecuaria, que sera la responsable de ejecutar los lineamientos de la

politica de transformacién agropecuaria definida en esta Ley, y tendra entre otras funciones las

sigﬁicntes:

1. Coordinar tareas con ia Secretaria Nacional de Ciencia y Tecnologia (SENACYT), la
Universidad de Panama, 12 Universidad Tecnolégica de Panama y los centros de educacion

superior, en lo referente a la incorporacién de conocimientos, metodologias y sistemas que
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procuren dar a los productores acceso'a- tccnologias :cl‘é“la‘{ri“férmacién*-yr a ofras ventajas
tecnologmas de factible incorporacién a la produccmn agropecuana

2. Coordinar con el Instituto de Investigacion Agropecuana de Panaméa (]DIAP), el
adiestramiento del personal en metodologias de transfonnacwn ag:ropecuana, en especial
las propuestas y experiencias desamrolladas por el Servicio Internacional para la
Investigacién Agricola (ISNAR).

3. EIaborar un programa de apoyo a los agroexportadorcs quc contemple recursos para giras

de negocios, incluyendo 1a orgamzamon de~mesas de negocws "buisqueda de mercados,

f,‘ '-‘

participacion en exposwlones fenales,-exploraclén de” nuevas demandas, formacién de

s _‘_ "L 3

o
empresas de capltal rmxto fortalecxmlento g:rermal y desarrollo de infraestructura de
," \\u
exportacion, mclmda la adecuacxon-de los puertos-pa.ra lay recepcmu de insumos.
-..-‘\"--;mr.,"'é ?"*

En la seleccion de los rubros o productos que seran objeto de-programas y proyectos de

-
. ~.,
N

LAY 32
- tfransformacion, la Umdad Admlmstratwa para Ja Tra.nsfonnamén Agropecuana tomara en cuenta

. '-"""-ﬂ‘ T E e |
. :

[ :
H q-.ra|-r

los siguientes cntenos R
- : - . : ..' "'df ‘._'. ':
1. Participacién del Tubro en el sector. & ,,,;,,.,;,. i : “"' e

2. Generacion de empleo y contnbucmn a Ia dlstnbumon del 1ngreso
3. Tecnologia de pro_ducr_:lpn. o .
4. Sistemade comercializacion,
5. Potencial de exportacién.. "™ * " o et 0 oY
0. Indicadores de‘productividad’:-:;,‘ é ,‘:.-'-"‘:'
. .. B '-""""a: .:mzul-""
7. Indicadores de competitividad.
8. Contribucién a Ja preservacién del ambiente,

Paragrafo. Las politicas por rubro para el afio' 2001 deberdn sér formuladas en sesenta dias, a

partir de la promulgacion de esta Ley,

Capitulo V1
Fondo Especial para]a Transformacion Agi'opecuiiria
Articulo 15. El Ministerio de Desarrollo Agropecuano tendri un Fondo Espec1al para la
Transformacién Agropecuaria, cuyos recursos estaran dmgldos exclusivamente a conceder
préstamos blandos y asistencia financiera d1recta a productores ag;ropccuanos, asi como a

trabajadores rurales y agroindustriales de pequeiia escala. .
Este Fondo Especial se alimentara de los TECUrsos presupuestanos que se asxgnen para las

actividades agropecuarias contempladas en esta Ley, de las donaciones, de la recuperacmn de
préstamos otorgados a través del Fondo y de los recursos derivados del financiamiento interno o

externo logrado para los propdsitos que persigue esta Ley.
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Articulo 16. Los préstamos blandos que se otorgaran bajo el amparo de esta Ley, se concederan
preferentemente por conducto del Banco Nacional de Panama o del Banco de Desarrollo

Agropecuario.

Articulo 17, La asistencia financiera directa se hara mediante:
1. Reembolsos correspondientes a porcentajes determinados de las inversiones realizadas por
productores agropecuarios, financiadas por cualquiera de las modalidades existentes

destinadas a la transformacmn.y-modenuzjacwn de:las actividades del sector, expresamente
AT~ S
definidas por ia pohtica de’ traﬁg_(sformacmn agropccuana de acuerdo con las normas,

_.»"
requisitos y procedlmxentos due sefiale el,-rcglamento de esta Ley y las recomendaciones

que sefiale la Comlsmn:Namonal-para la Transformacmn Agropécua.na
TR N N T
2 Transferencias dlrecth de recursrf“ ﬁnancxerog:a’los producti)res agropecuarios y a las
" ! ‘0 - n i e »F
orgamzacmnes de traba_]adores rurales, segun Jo establece el reglamento de esta Ley.

i e “\\Q \.-""l , h"':-""l‘ Lh;l—-p

v | | ww _7‘3- e, iﬁ,‘ 3
’ =il | et //
Articulo 18. El prOpéslto del Fondo ESpecan,para la :fransformac:on-A opecuaria es cumplir

Ir¥\

con los objetivos especxﬁcos y obtener Ios resultados esperados de ia pohnca de transfonnacwn

;“l Ve

i ....a
- agropecuaria, sefialados en los amculos 5 vé de esta I.ey
. ) e -,..A Abame o _‘:,.-.

"\c-.... e
: L

~

\4‘ o
[ PO
~ SR

‘Articulo 19. Los beneﬁcmnos deI Fondo para la Transformac:on Agropecuana podrén recibir
\\_ .‘1“; ‘.j_

. préstamos blandos y/o asistencia ﬁnancwra du‘ecta!' L
q.:,h_‘_:: pn ’ar“"(
- Articulo 20. La politica de transformacion agropecuaria definida en el contexto de esta Ley y de

su reglamento, serviré de marco de referencia para la administracion de este Fondo Especial.

~Articulo 21 (Transitorio). Se asigna al Fondo Especial para la Transformacién Agropecuaria la
-suina de treinta millones de balboas (B/. 30,000,000.00), provenientes de un crédito adicional
financiado de la siguiente manera:
1. Hasta la suma de veintitrés millones de balboas (B/. 23,000,000.00), con Letras del Tesoro.
2. ‘Hasta la suma de siete millones de balboas (B/. 7,000,000.00), por ajustes a la reserva
| técnica del Fondo Especial de Compensacion de Intereses (FECI).

Articolo 22 (Trausitorio). Se autoriza otorgar préstamos blandos y asistencia financiera directa
'por la suma de treinta millones de balboas (B/. 30,000,000.00) distribuidos entre las siguientes

actividades agropecuarias, asi:
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Suma en ' Suma en
Actividad - { balboas ~ ' Actividad: R balboas
Agricultura organica 150,000.00 | Citricos 700,000.00
Agroindustria rural 100,000.00 | Coco -~ Ce 100,000.00
Apicultura 300,000.00 | Cucurbitaceas para la exportacnon 1,000,000.00
Apoyo a la agroexportacion 500,000.00 | Frutales . ' 400,000.00
AITOZ 1,100,000.00 | Hortalizas 800,000.00
Banano 8,300,000.00 | Maiz _800,000.00
Bovino de came y leche 2,600,000,00 | Palma aceitera ' 1,300,000.00
Cacao : 500,000.00 | Pifia 500,000.00
Café 3,000,000.00 | Platano- ' 800,000.00
Camardn de estanque 2,500,000.00 | Poroto 250,000.00
Cafia de azmicar 900,000.00 | Raices y tubérculos 1,200,000.00
Cebolla 300,000.00 | Sal 1,500,000.00

/‘t ‘h p_—srq. '
Paragrafo 1. Las sumass mcluxdwm este artlculo trans:tono pod.ran ser revisadas por la

(6 ey

Comision para la Transformacmn Agropecua.na, tomando en coumderacién evaluaciones, andlisis,

TR LR et
evidencias y gjecucion de las polit:cas, rubro por rubro i ST :

. -|..

Paragrafo 2. Se promoveré la pa.l’t‘l01pa¢‘.16n‘de los productores en gest:én ad:mmstratwa, a través

del Fondo de Mejoram:ento Tecnolégxco (ﬁ@MOTEC) y el Fondo de Pequeﬂa y Mediana

Empresa, conforme a la reglamentacxén de Qstos e iF Y
.i-',l -., f.rﬂ!ria '.',’; : -

Pardgrafo 3. El Fondo Espemal para la Transfonnac:én Aéropecuana contempla, para cada uno

de los rubros, recursos para el proceso de rcqonvers16n laboral.

s

o Cai;iﬁilo i

o, o

Dlsposwlones Comp]ementanas

Articulo 23. El Ministerio de Desarrolio Ag;ropecuéﬁd prestara especial atencion a )a creacién de

programas para el desarrollo de la agricultura orgénica, para suplir el mercado local y alcanzar

mercados externos de mejores precios.

Articulo 24. El Ministerio de Desarrollo Agropecuario -formulard politicas y programas de
agroindustria rural, con el propédsito de ampliar la demanda por materias primas de origen

agropecuario y ejercer influencia en la transformacion productiva de los pequeiios productores.

Articulo 25. EIl Ministerio de Desarrollo Agropecuario establecerd un programa de gestion
admimstrativa dirigido a productores, el cual serd implementado a través de sus respectivos

gremios.
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_Articulo 26. El Ministro de Desarrollo Agropecuario ordenar4 una auditoria técnica anual, para dar

seguimiento al cumplimiento de la politica para la transformacién agropecuaria, v rendiréd un

informe ante la Asamblea Legislativa noventa dias después de cada ejercicio fiscal,

Articulo 27. Los recursos no utilizados ni comprometidos en cada ejercicio fiscal, pasaran a una

cuenta especial de reserva del mismo Fondo, para ser asignados en la siguiente vigencia fiscal.

Articulo 28. El Organo Ejecutivo reglamentara la presente Ley en un término no mayor de treinta

dias, contado a partir de su promulgacién.

Articulo 29. Esta Ley entrard a regir desde su prormulgacion y deroga cualquier disroricisn que 2

sea contraria.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en terosr debate, sn el Palacio Justo Arosemena, cludad de Panami, a los 28 dias del
mes de mayo del aflo dos mil une.

El Presidente | ' El Secretarlo General,

LAURENTINCG CORTIZO COHEN 7 JOSE GOMEZ NUNEZ

ORGANQ EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.-
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 4 DE JUNIO DE 2001,

MIREYA MOSCOSO PEDRO ADAN GORDON
Presidenta de la Republica Ministro de Desarrollo Agropsacuario

LEY N22ag
{De 4 de junic de 2001)

Que modifica los articulos 23 y 25 de }a Ley 24 4+ 1995, sobre
universalizacion de incentivos 2 la produccion

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA

DECRETA:

Articulo 1. Elarticulo 23 de la Ley 28 de 1995 queda asi:

Articulo 23, Las empresas que al momento de la entrada en vigencia de esta Ley se

.~
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encuentren inscritas en el Registro Oficial de la Industria Nacional, o tengan contrato con la

Nacion basados en el Decreto de- Gabinete 413 de 1970 o cqnn'ato-l_q}l,fwc‘l‘:ﬂfomento ala

industria mantendrﬁn ]oé Beﬂéﬁcios“ ﬁSc:zlt;s qﬁe otorga dic;hd regxsn'o gue dimanaban de la
Ley 3 de 1986 o de dicho contrato, segun sea el caso iJO; el tternpo que resta de la vigencia
del registro o contrato en. cada c'aso pérncular, cumphendo lo establmldo en el articulo 25 de
la presente Ley para los productos 09n51derados sensmvos para la @noma nac10nal

,a--:-z.,._ PREIN

Mlentras estén v1gentes los prcc1tados contratos con la Nacmn y los reg15tros

oﬁciales de la industria nacmnal cl Mxmsu'o de Comercio e Industnas ejercera las facultades

legales para la debida ejecuc:on de estos reglmencs de fomento excepto los productos

. T
Ly i

mdlcados COmo sensxtnvosﬁ ciue uenelsix régtmen especlal mdlcado en el a.mculo 25 dg esta
Ley, cuyas facultades legales serdn ejm:;:s-;; la comisién ad hoc a la que hace referencia
el articulo 147 de 1a Ley 23 de 1997.
R Las prqcitgdas_ empresas no podrin acogerse-a-ninguno de los beneficios, incentivos
.0 c;{,o.nerac'iones que otorga esta Ley. Sin embargo, podran, en cualquier tiempo, renunciar
al registro o conrato, segﬁﬁ sea el caso, y acogerse a jos beneficios que otorga la presente
Ley.
Paragrafo. Las empresas que no se encuentren inscritas en el Registro Oficial de la

Industria Naciona) al momento de la entrada en vigencia de esta Ley, tendrén derecho a la
exoneracidn total del Impuesto sobre la Renta sobre las utilidades que genere la actividad de
exportacién. La exoneracién contemplada en este paragrafo estard vigente hasta el 31 de
diciembre del afio 2002..

Ninguna de las empresas que se acoja al beneficio de la exoneracién total del
Impuesto sobre la Renta a las utilidades que genera.: la actividad de exportacion, podra
beneficiarse del incentivo de los Certificados de Abono Tributario (CAT) o o

El Mintsterio de Comercio e Industrias podra extender los registros de cniprcsas

dedicadas a actividades iguales o similares, hasta la fecha de vencimiento del Gltimo registro
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de una empresa del mismo tipo, a fin de evitar situaciones de desventaja para Jas empresas

cuyos registros se venzan con anterioridad.

Art:culo 2. El articulo 25 de 1a Ley 28 de 1995 queda asi:

,\.

Articulo 25, Mientras el. Conse_]o de Gabmete a propuesta del Mlmsteno de Comercio ¢

Industrias o del Muusteno de Desa.rrollo Agropecuano segun sea el caso, no fije otra tarifa,

todos los msumos, matenas pnmas blenes mtennedlos y b1enes de capital que se

K

importaban a Ia tanf‘a que estableglan ]ps arnculos 9 y 10 de ]a Ley} de 1986, pagaran a

partir de la promulgacmn de esta Ley, un derecho de unportamon de tres por ciento (3%) de
su Costo, Seguro y Flete (CIF) en ad1c16n al 1mpuesto de Transferenma de Bienes Muebles

(ITBM), estén o no los lmportadore_s de dlchas mercancxas en el Registro Oficial de la

U g mgermaat
7

| )t
" ';

Industria Nacional. e
‘-"“V\ :‘-q |d“

Lt

En ol caso de impomcxén de insumos o materias primas de origen agropecuario,
industrial u otros, que a juicio dell Organo Ejecutivo sean productos sénsitivos, y de los qﬁe
estén incluidos en la lista CXLI de ia Ley 23 de 1997, Seccidn 1-B, celificados como
sensitivos para la economia nacional, se manejardn bajo un régimen de licencias v
contingentes arancelarios.

Cuando los productos antes mencionados excedan ‘el volumen de importacion
establecido en el contingente arancelario, pagaran e} arance] negociado ante la OMC en

todos sus digitos arancelanios, de acuerdo con la desgravacidn gradual establecida en la Ley

23 de i997.

Cuando se agote el contingente ordinario y la comisién ad hoc, a que se refiere €l
articulo 147 de la Ley 23 de 1997, recomiende al Organo Ejecutivo previa consulta con los
gremios representativos legalmente constituidos del rubro respectivo, se podra autorizar la

importacion de la cantidad especifica para asegurar el abastecimiento normal del producto

en el pais.
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El Consejo de Gabmete establecera losi msumos, materias pnmas bxencs mtetmechos
y bienes de cap1ta1 adicionales que podran 1rnporta:se pagando el derecho de tres por ciento

(3%) establecido en este articulo, como también adicionar otros productos como sensitivos

para la economia nacional.

Articulo 3. Esta Ley modlﬁca }os amculos 23y 25 dela Ley 28 de 20 de _]umo de 1995

. ’ f l" B "‘..
‘ o
LR

e,

Articulo 4. Esta Ley empezara aregir _desde'sﬁ proij-:tul'ga_gién.‘

COMUNIQUESE Y cﬁMPLASE. ST T
Aprcbada en tercer dabate, en el Palacio Justo Arosemena, cludad de Panamé, a los 31 dins del
mes de rnayo del aflo dos mil uno.

La Presidenta Encargada El Secretario General,

ﬁr‘w"‘ o

TERESITAYANIZDE ARIAS = - - 7 JOSE GOMEZ NUREZ

" ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.-
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 4 DE JUNIO DE 2001.

MIREYA MOSCOSO , | " PEDRO ADAN GORDON
Presidenta de la Republica Ministro de Desarrollo Agropecuarlo

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
DECRETO EJECUTIVO N2 68
{De 29 de mayo de 2001}

Por el cual se deroga el Decreto Ejecutivo No.85 de 14 de abril de 1998 que
designa a un Representante Especial del Presidente de la Republica, para
coordinar la accién gubernamental en lo relativo a la ejecucién de las acciones
necesarias para la modernizacién del Registro Pubhco

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales y legales,
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DECRETA:
Articulo Primero: De‘régase el Decreto Ejecutivo No.85 de 14 de
abril de 1998.
Articulo Segundo: Este Decreto comenzard a regir a partir de su

publicacién en la Gaceta Oficial.

| Comuniquese y Publiquese

Dado en la ciudad de Panamé a los 29 dias del mes de mayo de 2001.

. MIREYA MOSCOSQ =  IVONNE YOUNG
 Presidenta de la Republica Ministra de la Presidencia

MINISTERIC DE QOBIERNC Y JUSTICIA
DECRETO EJECUTIVO Nt 202
(De 29 de mayo de 2001)

Por el cual se autoriza la confeccion, impresion y emision de 1,500,000 selios

postales.

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

 CONSIDERANDO:

Que la filatelia es un medio eficaz de destacar los acontecimientos mundiales y
nacionales relevantes, asi como las expresiones destacadas del hombre para el bien
de la Humanidad. |

Que es facultad del Organo Ejecutivo, por conducto del Ministerio de Gobierno y
Justicia, autorizar la confeccion, impresion y emision de especies postales (sellos
postales, sobres de primer dia, sobres de interés turistico, tarjetas postales comunes
y pre-pagadas), necesarios para la prestacion del servicio de correos.

DECRETA:

ARTICULO 1. Autorizar al Ministerio de Gobierno y Justicia para que contrate la
confeccion, impresién y emision de las siguienies especies postales:
A, Maripesas con sus orugas

150,000 sellos postales con un valor facial de ‘ 1.00
150,000 sellos postales con un valor facial de 2.00

.
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'B. Corales en Panama

150,000 sellos postales con un valor facial de S 1.00
150,000 selios postales con un valor facial de 2.00

C. Navidad 2001 . | | L
150,000 sellos postales con un valor facial de S 100 -
150,000 sellos postales con un valor facial de T e ' 2'.00

D. Patrimonios de fa Humanidad |

150,000 sellos postales con un valor facial de 1.50
150,000 selios postales con un valor facial de | - 1.50

E. Centenario del Natalicio del Doctor Arnulfo Arizs Madrid
150,000 sellos postales con un valor far;ial de L | 0.20
150,000 sellos postales con un valor facial de | | -0.20

ARTICULO 2: Las emisiones deberan ajusta_rg & las siguien'te‘s,.
especificaciones: |

FORMATQ: Las especies postales podran ser verticales u horizontaies segin se
requiera. Las dimensiones de los sellos no serdn inferiores a 15 milimetros ni.
- superiores a 50 milimetros, de acuerdo a parametros establecidos en el numeral 2
del Articulo 195 del Reglamento de Ejecucién del Convenio de la Union Postal
Universal (U.P.U.), revisado por el Congreso de Seitl de 1994. El area de éstos no

sera menor a 1,000 milimetros cuadrados ni mayor de 2,500 milimetros cuadrados.
Por ello:

- a. Articulo 1, todos los seilos postales (estampillas) medirdn 30 X 40mm
(1,200mm?).

CONTROL DE NUMERACION: Los pliegos de los 'sellos postales, iran
numerados en su esquina superior derecha en mimeros negros, proporcionales
estéticamente al tamaiio del objeto. Los sobres de primer dia de emisién serdn
numerados en tinta negra en la solapa de cierre posterior.

PLIEGOS: Seran sin excepcion de 24 sellos cada uno, con un marco perimetral
-~ no inferior a 1 centimetro por lado, ¢l cual debe indicar, arriba, REPUBLICA DE
PANAMA, con la bandera y el escudo, uno a cada lado; abajo, ¢l nombre de la
emision, a la izquierda, DIRICCION GEMERAL DE CORREOS Y
TELEGRAFQS; a la derecha. SERVICIO FILATELICO con indicativos para
comunicarse.
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- PAPEL: Los sellos postales seran de: papel de primera, tropicalizado,
semisatinado, sin marca de agua, de 102 a 108 gramos el metro cuadrado, con
pegamento  tropicalizado transparente en su reverso, tipo PVA
(poli+vinil+alcohol).

EMPAQUE: Los pliegos de sellos postales iran empacados en paquetes de 500 -
unidades cada uno, con papel parafinado (glassine) intercalado, identificados en su
parte exterior. '

ARTICULO3: La emision sera fiscalizada por: un representante de la
Direccion General de Correos Telégrafos y un representante de la Oficina de
Fiscalizacion para esta Institucion, en representacion de la Contraloria General de
la Repﬁblica, quienes dejaran constancia de lo actuado en las actas que se levanten
para tal fin, remitiendo copia de las mismas al Ministerio de Gobiemno y Justicia, la
Direccion General de Correos y Telégrafos, 1a Contraloria General de la Repubhca

Y

-y el Museo Postal. . HIRINN

."/ "e

- gastos de transporte, hospedaje y vidticos de los dos (2) representanws an' §5 .5
sefialados, serdn sufragados por la empresa que se adjudique dichas emisiones.

En el evento que la representacion de fiscalizadores aqui seflalados no puedan
asistir a este acto, la responsabilidad de la fiscalizacién podr4 ser delegada en la.
-Misién Diplomdtica o Consular de Panama4, en el lugar donde se efectue la misma.

‘En cualquier caso, la representacién verificard que las planchas empleadas para
~-esta impresion, sus negativos, pruebas, progresiones, errores y variedades, sean
" destruidas, excepto el acapite “C” del articulo 1 del presente Decreto, los cuales,
luego de ser anulados apropiada y estéticamente, seran enviados con destino a

‘exposicion didédctica en el Museo Postal.

ARTICULO 4. Todos los originales de estos disefios reposaran en el Museo
Postal. Las especificacicnes de las emisiones postales asi como sus disefios sern
suministrados a la Casa Impresora por la Dxreccu‘m General de Correos y
Telégrafos.

‘IARTI'CULO 5. El valer de estas emisiones se tmputard a la partida No.
1004.05.001.01.00.120 del Presupuesto de Rentas y Gastos del Estado para el
, periodo fiscal 2001, '

ARTEICULO 6: De las emisiones a qué se refiere este Decreto, a la Direccion
General de Correos y Telégratos podra disponer de hasta 1,200 sellos postales y 10

.
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‘sobres de primer dia de emision de cada una, para la dotacién del Museo Postal, la
de la Union Postal Universal (J.P.U), la de la Union Postal de las Américas,
Espafia y Portugal (U.P.A E.P.), asi como para ios obsequios oﬁciales. |

ARTICULO 7: 1.a Casa Impresora pbdi':i'i'éten,cr, de ser necesarios, para fines

de archivo exclusivamente, 2 (dos) pliegos no numerados de cada emision
conternplada en este Decreto.

ARTICULO 8. Este Decreto comenzara a regir a partir de su publicacién en la
Gaceta Oficial. -

Dado en |a cludad de Panamé a los 29 dias del mes de mayo de 2001,

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

MIREYA MOSCOSO ' WINSTON SPADAFQRA
Prealdenta de |a Republica  Ministro de Goblerno y Justiola
MINIBTERIQ DE BALUD
DECRETO EJECUTIVO N2 119
(Do 29 de mayo de 2001) .

Que reglamenta la Ley 3 de 2000, General sobre las Infecciones de
Transmision Sexual, el Virus de la Inmunodeficiencia Humana y el Sida

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:-

Que es funcion primordial de! Estado velar por el completo bienestar fisico, mental y social
de la poblacion de la Repiblica; por lo cual, tiene un especial interés en la prevencion de
nuevos contagios.con infecciones de transmision sexual y el virus de la inmunodeficiencia

humana, asi como en la atencién de los enfermos del sindrome de inmunodeficiencia

adquirida.

Que el 7 de enero de 2000, fue promulgada la Ley 3 de 5 de enero de 2000, que debe
reglamentarse a fin de dotarla de normas administrativas uniformes para su correcta

aplicacion, sin apartar la vista de los principios integrales contenidos en esa legislacion.

Que es necesario tomar acciones de caricter nacional, intersectorial y multidisciplinario,

tendientes a enfrentar el problema de salud publica que representan las infecciones de
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transmision sexual, el virus de la inmunodeficiencia humana (VIH) y el sida, mediante

disposiciones para su prevencién y control, que propicien la adecuada atencidn.
DECRETA:

Titulo 1
Prevencién y Atencidn
Capitulo 1
Programa Naclonal de Ias Infecciones de Tranamisién Sexual,
el Virus de la Inmunodeflclencia Humana y el Sida

ARTICULO 1: Se designaala Direccién General de Salud Publica como la responsable de

la coordinacién intra e interinstitucional, asf como intersectorial, del Programa Necional

contra las ITS/VIH/SIDA, el cual estard bajo su dependencia.

ARTICULO 2: El Programa Nacional contra las ITS/VIH/SIDA, adscrito a la Direccién

- General de Salud Publica del Ministerio de Salud, se encargara de recomendar las politidas

y las estrategias, con enfoque de género, que desarrollen las entidades estatales, auténomas,
semi-auténomas, descentralizadas, mixtas, municipales y privadas, relacionadas con los
asuntos concernientes a las infecciones de transmisién sexual, al virus de la

inmunodeficiencia humana v al sida.

ARTICULO 3: El Programa Nacional contra las ITS/VIH/SIDA sera el responsable de

dictar las normas técnicas en todo el territorio nacional, para la investigacion, prevencion,

deteccion, vigilancia epidemiolégica, atencidn integral, educacion y promocion de la salud,
relacionadas con las ITS/VIH/STDA vy, para su elaboracion, contara con la participacion de

todos los actores sociales, dentro y fuera del sector.

ARTICULO 4: El Ministerio de Salud creari comisiones intra € interinstitucionales, asi
como intersectoriales, con el proposito de asegurar la amplia participacion de la sociedad

civil, que servira de apoyo y asesoria en la politica estatal referente al tema.

ARTICULOQ 5: El Ministerio de Salud, a través de la Direccidon General de Salud Publica,

* solicitard a las entidades gubemamentales, organizaciones no - gubermamentales,

P
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asociaciones, gremios, grupos civicos y otros, que asignen a sus representantes en las
comisiones interinstitucionales e intersectoriales de trabajo; asi mismgq, definird las

funciones de cada una de estas comisiones.

ARTICULO 6: La Direccién Genera!l de Salud Publica ﬁoordiﬁafé con toda entidad estatal,
auténoma, descentralizada, mixta, municipal y privada, al igual que con el Organo
Legislativo, ¢! Organo Judicial, el Tribunal Electoral y el Ministerio Publico, para que
presenten y ejecuten un plan estratégico de prevencion, control y manejo de las infecciones

de transmisiori sexual, virus de 1a inmunodeficiencia humana y el sida.

ART{CULO 7: E!l Ministerio de Salud, a través de la Direccién General de Salud Piblica,
registrard a todas las organizaciones, asociaciones y grﬁpos ad-hoc, que expresen su
compromiso de integrar, en sus actividades, el tema de las ITS/VIH/SIDA, con el propésito
de asegurar la participacidn de todos los sectores y la efectiva coordinacién con el ente
rector.
Los grupos registrados y las entidades piblicas que cuenten con estos programas.
presentarén a la Direccién General de Salud Pﬁblica.-un informe anual en el que detailan
los logros, limilacidnes y proyeéciones en el desarrollo de actividades y el trabajo
realizado, l' D
Capitulo 1I
Acciones de Prevencién
Seccion Primera
Diaguéstic6
ARTICULO 8: La prevencién, en todos sus niveles, primario, secundario y terciario, es
fundamental para el control de las ITS/VIH/SIDA y tiene que ser promovida por todas las

entidades publicas y privadas, gubemamentales y no gubernamentales.

ARTICULO 9: El objetivo de la prevencidn es lograr que la poblacion adquiera suficientes
conocimientos sobre las ITS/VIH/SIDA, para que sean capaces de reconocer el entomo y

los comportamientos de riesgo y puedan modificar sus conductas y/o entornos para adquirir

estilos de vida saludables.

ARTICULO 10: En el formulario de solicitud de una prueba de deteccion de una ITS/VIH
debe aparecer la firma, en sefial de consentimiento, de la persona o de su representante

legal, salvo las excepciones previstas en la ley.
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| ARTICULO 11: Cuando, segin el articulo 6 de la Ley 3 de 2000, a alguna persona se le

deba hacer, sin su consentimiento, una prueba diagndstica de una ITS/VIH, el funcionario

que la solicite tendrd la obligacidon de informarle y dejar por escrito constancia sobre la

‘causa de la realizacién de la prueba; igualmente, deberéd brindarle toda la informacién y

~ orientacion previa y posterior a su resultado. Constancia de esta notificacién, deberd

reposar en la historia clinica del paciente.

ARTiCULO 12: En el caso del numeral 1 del articulo 6 de la Ley 3 de 2000, el criterio

‘médico podra considerar que es obligatorio realizar las pruebas de las ITS/VIH a la mujer

embarazada, para prevenir la infeccion en el producto. La mujer embarazada que carezea de

recursos cconém'icos estard exonerada del pago de la prueba.

' ARTICULO 13: Para los efectos del numeral 2 del articulo 6 de la Ley 3 de 2000, el

. intercambio de fluidos corporales incluye violaciones, accidentes laborales y otros.

j ARTICULO 14: En el caso del numeral 5 del articulo 6 de la Ley 3-de 2000, a las personas

- que se dedican al comercio sexual, ademés de realizarles la prueba diagnéstica, se les debe

garantizar orientacién, consejeria y respeto a sus derechos humanos y la atencion integral.

ARTICULO 15: Con relacion al numeral 6 del articulo 6 de la Ley 3 de 2000, para contraer
matrimonio civil, los contrayentes presentardn una certificacién médica en que conste que
se han realizado la prueba de ITS/VIH. El funcionario autorizado no podra solicitar los
resultados de laboratorio, pero debera verificar que la pareja los conoce. No sera

impedimento para contraer matrimonio un resultado seropositivo.

ARTICULO 16: El Ministerio de Salud elaboraré un formulario de certificado de salp,:d-
prenupcial, que serd completado y firmado por el médico tratante. Igualmente, deber'cif"séxl"

4o
firmado por los contrayentes, en sefial de que conocen los resultados de las pruebas.  “ /i |

ARTICULO 17: Las pruebas de deteccion de las ITS/VIH, réalizadas a solicitud voluntaria,: |

de la persona o a solicitud del equipo de salud publica o privada, deberan ir acompafiadas

- de una orientacién preprueba y de una orientacién posprueba, acerca del significado de un

~resultado positivo o negativo. Dicha orientaciéon debera ser proporcionada por personal

capacitado en el tema.



N* 24,317 ' Gaceta Oflclal, mlércoles 6 de junlo de 2001

25

ARTICULO 18: Los laboratorios clinicos publicos y priva'dos deberén tener & disposicion
del publico, folletos informativos en espaflol, de facil comprension, que brinden la
orientacién adecuada sobre las ITS/VIH/SIDA y motivardn a las personas para que lo lean
antes de tomarles la muestra. Asi mismo, deberén contar, en lo posible, con personal

capacitado para dar orientacion, antes y después de la prueba.

ARTICULO 19: Las entidades publicas y privadas que deseen realizar pruebas de
laboratorio de las ITS/VIH deberén contar con la aprobacién previa del Laboratorio
Central de Referencia de Salud Piblica del Ministerio de Salud, a fin de garantizar el
cumplimiento de las normas que atafien al tamizaje de las ITS/VIH, personal idéneo,
contro! de calidad de los reactivos, bioseguridad, vigilancia y otroslaspectds que

‘recomiende el Ministerio de Salud.

ARTICULO 20: Las pruebas de tamizaje de ITS/VIH que vayan a ser introducidas al pals,
como método diagndstico, deberén contar con el criterio técnico y registro sanitario,

emitidos por el Laboratorio Central de Referencia en Salud Piblica.

ARTICULO 21: Los laboratorios, piblicos y privados, y las demés entidades que realicen
pruebas de deteccién de las ITS/VIH deberan notificar, segtin lo establecen las normas de
vigilancia epidemiolodgica, los resultados de las pruebas de ITS/VIH/SIDA, tan pronto se
conozcan, o en un periodo que no supere el mes. Una copia de esta notificacion deberd

reposar en los archivos de 1a entidad que realice la pfueba de deteccion de ITS/VIH.

ARTICULO 22: Los laboratorios, bancos de sangre y demds entidades publicas o privadas,
que realicen pruebas de deteccién de ITS/VIH, deberén llevar un registro que contendra, en
estricto orden cronolégico, toda la informacién concemiente a las pruebas realizadas. Estas
entidades estan obligadas a guardar copia de los formularios de control y del registro, en

un fugar seguro dentro de su instalacién, de manera que la informaeién sea esirictamente

confidencial.

| ARTICULO 23: Para garantizar la confidencialidad el resultado de la prueba de deteccién

de ITS/VIH se dard mediante una codificacién que contendra el nimero de cédula, seguro
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social, pasaporte o expediente de la persona a quien se le realice la prueba, y se procederd

de acuerdo con las normas de notificacidn vigentes.

Secclon Segunda
V[gllqncla Eplde_mlolbglca

ARTICULO 24: Todos los casos de ITS/VIH/SIDA, en instalaciones de salud ptiblicas y

privadas, deben ser notificados al depqrtamentd responsable de la vigilancia epidemiolégica

del Ministerio de Salud, de acuerdo a lo establecido en las normas.

- Los casos de sida y sifilis congénita deben ser notificados mediante ef formulario

establecido para tal fin, en un sobre sellado, cerrado y rotulado confidencial.
La notificacién de los casos de ITS y VIH se hard por medio de los reportes que el

Ministerio de Salud estime convenientes.

ARTICULO 25: Quedan obligadds a notificar o denunciar, iante la autoridad de salud
correspondiente, los resultados de un portador de ITS/VIH o enfermo de sida: el médico
que asiste al paciente, el prdpietario o encargado de una entidad a que asista el portador o
enfermo, la persona responsable del enfermo, el laboratorio que establezca el diagndstico o

cualquier otra persona que tenga conocimiento o sospecha de ja existencia de un enfermo.

ARTICULO 26: Cada una de las unidades administrativas del sector salud, locales,
regionales y centrales, debe cumplir con el sistema de informacidn y con Ssus
responsabilidades, de acuerdo a su jerarquifa, segin lo establecido en las normas de

vigilancia epidemiolégica de las ITS/VIH/SIDA.

Seccidn Tercera

Coutrol de los Productos y Derivados Humanos

ARTICULO 27: El Ministerio de Salud, a través de la Direccién General de Salud Publica,
coordinard, con la Comisién Nacional de Bioseguridad, la elaboracion de las normas de

Bioseguridad e implantara planes y programas en todos los niveles de atencién, publicos y

privados.
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ARTICULO 28: Para la proteccién del ambiente y de la poblacion, y en cumplimiento de
la ley, el Ministerio de Salud, en coordinacidn con la Comisién Nacional de Bioseguridad,
vigilara, asesorard y supervisar el cumplimiento de las normas de control de calidad de los
productos y derivados humanos, en todas entidades piblicas o privadas que, por la
neturaleza de sus funciones, puedan entrar en condicidn de riesgo a la salud por exposicidn,

contactd o contarinacion con productos y derivados humanos.

ARTICULO 29! Las entidades, piblicas y privadas, designarin un equipo de (rubajo
renponsable de la Implantacidn de las normas y programias de educacion de Bioseguridad y
de la supervisldén de la disponibilidad de insumos y equipos necesarios para ello. Este
equipo de trabajo contard con un coordinador que tenga la autoridad, capacidad téenica v
acceso directo a la midxima autoridad de la entidad.

ARTICULO 30: Es obligatorio que los laboratorios, los bancos de productos humanos y
sus derivados, los centros as atencién de salud y otros, dispongan sus desechos peligrosos,
en estricto cumplimiento de las normas de bioseguridad. Cada entidad debe oftecer
capacitacién permanente y continua al personal que maneja los desechos peligrosos, a fin

de protegerlo de las ITS/VIH, asi como a los usuarios de los servicios de salud.

ARTICULO 31: Los productos humanos y sus derivados gue se importen, fabriquen o
comercialicen en Panama, deberdn contar con un certificado de control de calidad, de
acuerdo a la legislacion vigente. En caso contrario, se retiraran del mercado, se prohibira

su uso y se aplicaran las sanciones pertinentes, de acuerdo con la ley.

ARTICULO 32: Los productos humanos y sus derivados que se compruebe que estan
contaminados, adulterados, falsificados, alterados o expirados, seran retirados

inmediatamente y destruidos apropiadamente.

ARTICULO 33: Los bancos de sangre, semen, drganos y tejidos deberdn entrevistar
cuidadosamente a los posibles donantes, e informarles acerca de las sitnaciones o
conductas de riesgo, actuales y pasadas, que impidan o contraindiquen la donacién, con el
fin de seleccionarlos de la mejor forma posible. Ademas, el personal de estos bancos
debera ofrecerle al donante la informacion sobre la posibilidad de autoseleccionar su
donacién. Esta preseleccidon debera realizarse antes de efectuar los estudios seroldgicos

correspondientes para cada patégeno; vy, de detectarse factores de riesgo, la persona serd
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referida a una instalacién de nivel de atencién primaria para la realizacion de la prueba

indicada y su seguimiento.

ARTICULO 34: Los bancos de sangre, semen, organos y tejidos adoptaran los mecanismos
necesarios, para que los donantes positivos sean informados de su condicién y reciban una

atencion integral.

ARTICULO 35: Toda transfusion de sangre y sus derivados, asi como los transplantes de
érganos y tejidos, deberan contar con un registro o certificacién en que conste que fueron

sometidos a examenes previos de deteccién de mictoorganismos o antietrerpos transnmsores

de extrema urgencia.

Secelén Cuarta
Otros Medlos de Prevenclon

\

- ARTICULO 36: La Direccidn General de Salud Piiblica, & través del Programa I‘LIacional

 contra las ITS/VIH/SIDA, en coordinacidn con la Direccion Nacional de Promocidn de la

Salud y con la colaboracién de las entidades educativas y la participacién intersectorial,
elaborara normas técnicas de salud sexual y reproductiva que incluyan informacion acerca
de las ITSNIHISlDA, las cuales seran recomendadas a las entidades publicas y privadas,
para que sean adecuadas por cada una de ellés, de acuerdo al nivel educativo de sus

miembros.

ARTICULO 37 La Direccion General de Salud Piblica apoyara a las entidades publicas y
privadas para que ofrezcan a su personal cursos, seminarios y acciones que tiendan a
fomentar la informacién, comunicacién y educacidn en todo lo relacionado con las

ITS/VIH/SIDA.

ARTICULO 38: El Programa Nacional contra las ITS/V IH/SIDA definira y actualizara el
matcyi! técnico-cientifico sobre las ITS/VIH/SIDA que vaya a ser difundido, como guia a

las entidades piblicas y privadas, para que desarrollen su propio material informative, con

la finalidad de lograr una uniformidad de criterio cientifico en el manejo de las campafias

educativas.

~ de las ITS/VIH, por Ia autoridad sanitaria competente, excepto cuando se trate de pr}caéd
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ARTICULO 39: E Ministerio de Salud vigilara que las instalaciones de salud, ptblicas y
privadas, dispongan de cantidad suficiente de preservativos o condones accesibles a toda la
poblacién que lo demande, y que brinden la informacion para su uso correcto, asi como

material impreso acerca de las pricticas sexuales més seguras y del riesgo en las

actividades sexuales.

ARTICULO 40: E! Ministerio de Salud, a través del Departamento de Farmacia y Drogas,
fiscalizard, de manera regular, el cumplimiento riguroso de las normas de control de calidad
para el registro de los preservativos, las cuales se ajustaran a las normas internacionalmente

aceptadas,

ARTICULO 41 Sélo podran ser importados, distribuidos o comercializados, los
preservativos que se encuentren registrados en el Departamento de Farmacia y Drogas del
Ministerio de Salud, de acuerdo con las normas internacionalmente aceptadas. Los

materiales empleados para la fabricacion de los preservativos deberén estar reconocidos por

fa Organizacion Mundial de Salud.

ARTICULO 42:" Todo establecimiento que, por la naturaleza de su trabajo, utilice objetos
punzo cortantes para la atencidn de las personas deberd cumplir con las normas de

Bioseguridad.

ARTICULO 4): El Ministerio cle Salud, a través de sus técnicos, fiscalizard de manera -

permanents, de oficio o por denuncias, los hoteles, moteles, pensiones y casas de

alojamiento ocasional que no llevan registro de huéspedes, para comprobar que tienen a

disposicidn de sus huéspedes, en un lugar visible, dos preservativos minimo como parte de

su servicio basico. Los preservativos deberdn estar vigentes y tener impresa la fecha de
expiracidn; igualmente, deberan almacenarse adecuadamente, en buenas condiciones

flsicas.

ARTICULO 44: Las empresas navieras, los armadores o los operadores de buques tienen .

la responsabilidad de abastecer de preservativos a los tripulantes de los barcos antes de
desembarcar en territorio panamefio. Los buques de registro panamefio, tendran la

responsabilidad de abastecerlos, tanto en alta mar como cuando el buque esté atracado en

un puerto.
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ARTICULO 45: De referir el capitén del bafco que cuenta con suficientes preservativos en
el buque, el inspector de sanidad maritirrna fiscalizard que cumplan con lo establecido en el
articulo 40 de este reglamento. Si los preservativos existentes en el barco no cumplen con
lo establecido en el articulo 40 de esta reglamentacion, el inspector de sanidad maritima

procedera a guardarlos bajo sello.

ARTICULO 46: En el caso de preservativos vencidos o que no cumplan con las normas de
control de calidad, el inspector de sanidad maritima procederd a su destruccién inmediata,
en presencia de los oficiales del buque, y tendrd que documentar este hecho mediante un

acta de destruccion, en la que se detalle el motivo y el niimero de preservativos destruidos.

ARTICULO 47: A los buques que no tengan preservativos en existencia, el Ministerio de
Salud, a través de la unidad de sanidad maritima de cada region de salud, les entregara una
cantidad de preservativos equivalente a tres condones para cada tripulante, por cada dia de
estadia en puertos panamefios. En caso de que se extienda su estadfa, el buque seré
reabastecido.  Igualmente, la unidad de sanidad maritima podrd abastecer de més
preservativos al barco, a solicitud del capitén o su representante. | o

Lps preservativos deberan estar colocados en dispensadores, en. lugar visible y accesible.
El médico, paramédico o la persdné con funciones en salud de cada buque, supervisara que

siempre hayan preservativos colocados en los dispensadores.

_ ARTICULO 48: Para efecto del cobro a la agencia naviera responsable del buque, la

unidad de sanidad maritima llevaré el contiol del ndmero de preservativos entregades a ..,

cada buque ¢ incluird su costo dentro del renglén de sanidad maritima.

ARTICULO 49: La unidad de sanidad maritima debera asignar, en su presupuesto anual,
un renglon para la compra de preservativos, para cumplir con lo establecido en el segundo

parrafo del articule 17 de la Ley 3 de 2000.

ARTICULO 50: Para reducir el lmpacto de las ITSNIH/S[DA y fomentar el uso del

. preservativo en la poblacién movil que transﬂa por el territorio nacional, €l Programa

Nacional contra las 1TS/VIH/SIDA elaborara estrategias especificas para este grupo de
riesgo. La Direccion General de Szalud Piblica responsabilizara a los sistemas regionales y
locales para que ofrezcan informacion de promocioén, prevencion, control y atencion de las

ITS/VIH/SIDA a esta poblacion mévil y a las personas que estén en contacto con ella.
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ARTICULO 51: El Ministerio de Salud podra aceptar donaciones de preservativos,
siempre y cuando cumplan con las normas de control de calidad establecidas por el

Departamento de Farmacias y Droga. Igualmente, podra aceptar material didactico,

siempre y cuando sus mensajes y contenidos cientificos sean acordes con las politicas y

lineamientos establecidos en el plan estratégico.

ARTICULO 52: El Ministerio 'de Salud asignara una partida en su presupuesto para la
compra de preservativos y otros insumos, asi como para que el Programa Nacional contra

las ITS/VIH/SIDA realice acciones de promoci6n, prevencion y control.

ATTICIITD 52 BN Minigtado 23 Salad shrird unn cuenta especial pars; depositar las
donaciones y otros ingresos que reciba, a fin de que sea administrada y distribuida por la
Direccién General de Salud Publica, para realizar acciones conjuntas de promocién,
prevencion, control, atencidn, investigacion y capacitacion, de acuerdo con fa legislacion
fiscal.

ART(CULO 54: La Direccion General de Salud Piblica deberd recibir copia del plan o del
componente técnico cient{fico de todos los convenios firmados por [as entidades publicas y
privadas, con relacidén al tema de las ITS/VIH/SIDA, con el fin de vigilar y coordinar el
cumplimiento de las disposiciones vigentes.

ARTI'C‘ULO 55: El Ministerio de Salud, junto con las entidades publicas y privadas,
podrén apoyarse entre sf con material informativo y educativo, ast como con el suministro

de preservativos, que sean necesarios para el buen desarrollo de sus labores.

ARTICULO 56: Toda entidad estatal, auténoma, descentralizada, mixta o municipal, al

igual que el Organo Legislativo, el Organo Judicial, el Tribunal Electoral y el Ministerio

Publico, podré financiar programas relacionados con las ITS/VIH/SIDA, realizados por, la.s

ONGs, asociaciones y grupos ad-hoc, para‘lo cual cumpliran los procedimient%‘s.,,f?-'qe'

] - . . . .y . . A L \
contratacion piblica sobre la adjudicacion de bienes y servicios, asi como las normagide,

administracién de los recursos asignados para estos fines,
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Capitulo 111
Atencion Integral de Salud

ARTICULOQ 57: Toda persona portadora o enferma de una ITS/VIH/SIDA sera atendida

por un equipo multidisciplinario de salud, con el miximo respeto y confidencialidad, sin

- discriminacidn alguna y de manera que se garantice su atencidn integral.

- ' C .

| ARTICULO 58: Los trabajadores de la salud tienen la obligacién de brindar la atencién
' que requiera la persona portadora de una ITS/VIH o enferma de una ITS/SIDA, sin
 discriminacién; y deberan cumplir las normas de Bioseguridad para su propia proteccion y

la del resto de la poblacidn.

| ARTiCULO 59: El Ministerio de Salud, esistido por la Caja de Seguro Social, promovera

y fortalecera la creacién de equipos de atencidén multidisciplinaria de las ITS/VIH/SIDA, en
todas las instalaciones piblicas y privadas que, de acuerdo a su nivel de complejidad,

atiendan a las personas portadoras o enfermas de ITS/VIH/SIDA.

ARTICULO 60: Los directores de las instalaciones de salud, publicas y privadas, tienen la

~ obligacién de vigilar que cualquier persona portadora o enferma de una ITS/VIH/SIDA sea

atendida debidamente por el personal a su cargo.

" ARTICULO 61: Cuando el tribunal o el agente del Ministerio Piblico competentes

soliciten el auxilio de un profesional de la medicina para la confirmacién de alguna
infeccion de transmisién sexual o del virus de inmunodeficiencia humana, la solicitud
deber ir acompafiada de una justificacién judicial. Para tales efectos, el médico llenaré un

formulario elaborado por la Direccién General de Salud Pablica, en el que deberd incluir

su numero de registro.

ARTICULO 62: Con el fin de atender especialmente la transmision perinatal, se deberan

realizar pruebas diagnosticas de las ITS/VIH a todas las gestantes, previa orientacion antes

'y después de la prueba. Estas pruebas se realizaran en las instalaciones autorizadas por el

Laboratorio Central de Referencia de Salud Piblica, segiin lo establece el articulo 19 de

este decreto.
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ARTICULO 63: Toda gestante que resulte positiva en una prueba diagnéstica de 1TS/VIH,

asl como el producto de la concepcidn, recibird el tratamiento especifico segin el esquema
de tratamiento establecido.

ARTICULO 64: El Ministerio de Salud, lo mismo que las entidades publicas y privadas,

realizaran actividades para recolectar fondos que contribuyan al financiamiento de la

atencion integral de las personas con ITS/VIH/SIDA y de la poblacion en general, pé:r.a;

Kl

acciones de promocion, educacidn, prevencidn, investigacidn y otros.
Igualmente, estableceran nexos con organismos y asociaciones internacionales para obtener.
recursos financieros que permitan brindar atencidn integral al paciente con ITS/VIH/SIDA3
que incluya el tratamiento especifico de acuerdo al caso. asi como vara acciones de

promocién, educacion, prevencion, investigacion y otros, a la poblacion en general.

ARTICULO 65: La Comisién Nacional de Formularios de Medicamentos del Ministerio
de Salud incluird, en la lista oficial, los medicamentos especificos y actuales para tratar las
ITS/VIH/SIDA, de acuerdo a las normas nacionales, para garantizar ¢l derecho de toda
persona. pdnadara o enferma de una ITS/VIH/SIDA a recibir oportunamente los
medicamentos, prescritos por ¢! médico, que retnan los requisitos actuales de diagnéstico
establecidos en el protocolo de las normas técnicas administrativas del Ministerio de Salud
para la atencidn de las enfermedades transmitidas sexualmente y el VIH/SIDA.

ARTICULO 66: El Ministeric de Salud y la Caja de Seguro Social adquiriran
medicamentos especificos y actuales, que tengan registro sanitario, para lo cual los
incluiran en la lista oficial de medicamentos, de conformidad con la ley.

No obstante, cuando se trate de compra directa, en base al articulo 20 de la Ley 3 de 2000,

el Organo Ejecutivo, a través del Ministerio de Salud, deber4 garantizar la calidad de los

productos adquiridos para el mayor beneficio de los afectados.

ARTICULO 67: El médico que realice el diagnéstico del VIH/SIDA debera referir al
paciente de manera expedita, a un especialista en enfermedades infecciosas o en medicina
interna, para la prescripcién inicial de los medicamentos especificos y actuales, de acuerdo
con los criteriog establecidos en el protocolo de tratamiento de las nonmas técnicas
administrativas para la atencion de las enfermedades transmitidas sexualmente y el

VIH/SIDA; y previo cumplimiento de los criterios técnico cientificos de inclusién al

tratamiento.
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ARTICULO 68: Para el manejo de las infecciones de transmisién sexual, el médico debera
seguir los procedimientos establecidos en el protocolo de tratamiento de las normas
técnicas administrativas para la atencidon de las enfermedades transmitidas sexualmente

incluso las referencias y contrarreferencias, en los casos que lo amerite.

ARTICULO 69: Para dar seguimiento al tratamiento de las personas portadoras de VIH o
enfermas de sida, los pacientes serdn atendidos, en el nivel primario, por un médico

capacitado en el manejo de la atencion integral, que tendré a su disposicién, para cada caso,

" los medicamentos establecidos por el Programa Nacional contra las ITS/VIH/SIDA.

~ ARTICULO 70: El médico tratante y el equipo multidisciplinario deberan informar a las

personas portadoras o enfermas de ITS/VIH/SIDA, de manera clara y detallada, sobre los

posibles efectos secundarios o reacciones adversas de los medicamentos prescritos, la

" adherencia al tratamiento y la necesidad de seguir utilizando métodos de barrera en las

. relaciones sexuales.

ARTICULO 71: El equipo encargado de atender los casos de ITS/VIH/SIDA, en las

instalaciones de salud piblica y privada, informaré a 1a Comisién Nacional de Formularios

" de Medicamentos sobre los efectos adversos de la terapia especifica de las ITS/VIH/SIDA,

" que, a su vez, notificaré al Pro‘grama'Nacibnal contra las ITS/VIH/SIDA.

El Programa Nacional contra las ITS/VIH/SIDA establecera cual serd la informacién que
contendrd este informe y la periocidad con que deberd ser presentado a las autoridades y a

las comisiones pertinentes.

ARTICULO 72: Todos los medicamentos y vacunas espec{ficos y actuales para la

prevencién y el tratamiento de las ITS/VIH/SIDA, disponibles en el pais para su

comercializacién, deberan estar registrados én el Departamento de Farmacia y Drogas del
Ministerio de Salud. | |

Los anélisis de control de calidad se efectuarén en los laboratorios que establezca el
Ministerio de Salud. Estos procedimientos deberin realizarse con la mayor brevedad

posible y con caracter prioritario, de acuerdo al articulo 2 de la Ley 3 de 2000.

Capitulo 1V

lhfestigacién
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ARTICULO 73: El Ministerio de Salud promoverd, en las entidades publicas y privadas, la

investigacién tendiente a lograr mayor conocimiento para la prevencién y control de las
ITS/VIH/SIDA.

ARTICULO 74: EIl Ministerio de Salud establecera normas y reglamentaciones sobre
investigacion, las cuales seran de obligatorio cumplimiento. Las investigaciones en
humanos estarin sujetas a las disposiciones establecidas en la Declaracién de Helsinski,

dictada por la Asamblea Médica Mundial, la cual forma parte integral del presente

reglamento.

ARTICULO 75: Toda investigacién cientifica relacionadz con las ITS/VIH/SIDA, que
realice ensayos clinicos con seres humanos, debera ir acompafiada de un protocolo de
investigacion que debera ser entregado, para su revisién y aprobacién, a la Comisién de

Etica e Investigacién del Instituto Conmemorativo Gorgas de Estudios en Salud;

igualmente, la investigacién se sujetard a lo que establece el articulo 26 de.la.Ley 3 de. -

2000,

Capitulo V
Educacién y Capacitacién

ARTICULO 76: El Ministerio de Salud coordinaré la elaboracién del programa de
educacién y campafias nacionales de prevencion y control de las ITS/VIH/SIDA , con todas
las entidades gubernamentales, auténomas, semi-auténomas, asociaciones y grupos ad-hoc
que cuentan con metodologias educativas sobre las ITS/VIH/SIDA, Este programa debera
ser implementado por los equipos de capacitacién de todas las entidades publicas y
privadas.

Para el desarrollo de este programa se contaré con el apoyo del personal del Ministerio de
Salud; Ministerio de Educacién; Ministerio de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia;
Caja de Seguro Social; ONGs; asociaciones y grupos ad-hoc capacitados para tal fin.
Anualmente, cada entidad debera informar a la Direccion General de Salud Publica las

acciones realizadas en cumplimiento de este componente.

ARTICULO 77 E! Ministerio de Salud y las demas entidades de salud, publicas y
privadas, estableceran convenios con las universidades oficiales y particulares, para que sus
estudiantes puedan realizar  practicas profesionales o trabajos comunales en las

instalaciones y organizaciones de prevencion y atencién de las ITS/VIH/SIDA.
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ARTICULO 78: El Ministerio de Salud, a través de ta Direccién General de Salud Publica
y con el apoyo de todas sus direcciones, coordinari la implementacion dé programas de
educacion en Bioseguridad permanente y contiriua en las instalaciones publicas y privadas,

y vigilara su cumplimiento.

~ ARTICULO 79: Los medios de comunicacion social deben prestar tode su apoyo a las

acciones educativas que desarrolle el Programa Nacional contra las ITS/VIH/SIDA; y
harén énfasis en la atencion integral, valores éticos y morales, salud sexual y reproductiva,

prevencion y contrdl de las ITS/VIH/SIDA, asi como el‘reSpeto a los derechos humanos.

ARTICULO 80: EI Programa Nacional contra las ITS/VIH/SIDA estimularé a los medios
de comunicacién social para que presenten programas de educacién y orientacion sobre las

ITS/VIH/SIDA vy asi se puedan acoger al incentivo fiscal del articulo 27 de la Ley 3 de

2000,

ARTICULO 81: El Ministerio de Educacidn, en coordinacién con el Ministerio de S.alud.

" elaboraré un plan esiratégico integral de educacion en salud sexual y reproductiva, asi como
~ de prevencidn y control de las ITS/VIH/SIDA, que se aplicar en todos los establecimientds

~de ensefianza, oficiales y particulares. -

ARTICULO 82: El Ministerio de Salud apoyard al Ministerio de Educacién en "el:‘

desarrollo de programas permanentes de actualizacién en salud sexual y reproductiva, asi;

- como de prevenci6n de las ITS/VIH/SIDA, para los docentes de los centros de ensefianza,

" oficiales y particulares.

ARTICULO 83: El Ministerio de Educacion, en coordinacién con el Ministerio de Salud,

supervisardA y evaluari periédicamente los contenidos curriculares de los programas

educativos 'y su actualizacion, en relacién a las ITS/VIH/SIDA, asi como la capacitacion
permanente de los funcionarios y organizaciones que realicen acciones de educacién y

capacitacion sobre las ITS/VIH/SIDA.

ARTICULO 84: El Ministerio de Gobierno y Justicia, en coordinacion con el Ministerio de
Salud, fortalecera, en los centros penales, las estrategias y actividades de educacidén y

prevencion de las ITS/VIH/SIDA.
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ARTICULO 85: El Ministerio de 1a Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia, en
coordinacion con el Ministerio de Salud, elaborard y ejecutara programas educativos, a
nivel comunitario, sobre salud sexua! y reproductiva, asi como para la prevencion de las
ITS/VIH/SIDA, dirigidos a la poblacion en general, pero con énfasis en los nifios,

adolescentes y su familia.

ARTICULO 86: El Ministerio de 1a Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia coordinaré
con el Ministerio de Salud y, en colaboracién con el Ministerio de Educacion, elaborara
un programa educativo para nifios y adolescentes institucionalizados y trabajadores de o en

la calle y sus familiares.

ARTiCULQ 87: Los directores de los establecimientos de salud, publicos y privados,
encargados de los planes estratégicos contra las ITS/VIH/SIDA seran responsables de
asegurar la capacitacion a todo el personal de su entidad en lo que respecta a la Ley 3 de

2000 y su reglamentacion.

- ARTICULO 88: Todas ‘las entidades piblicas y privadas, en especial aquellos
departamentos que atiendan al pﬁblico, deberan capacitar e informar a su personal sobre lg

obligacién de atender adecuadamente a las personas portadoras de ITS/VIH o enfermas‘dé

ITS/SIDA y de respetar su condicién.

ARTICULO 89: La capacitacién sobre las ITS/VIH/SIDA se podra realizar con el apoj;ﬁ

“de las ONGs, asociaciones y grupos ad-hoc. La capacitacién deberd ser actualizada y 16s"

programas se basaran en las politicas y principios establecidos por el Ministerio de Salud.

ARTICULO 90: Los médicos y demas trabajadores de la salud deberan estar capacitados
en aspectos de orientacion y enfoque de género, para poder tratar adecuadamente a las

_personas portadoras de una ITS/VIH o enfermas de ITS/SIDA e informarles sobre medidas

. de autocuidado, técnicas para relaciones sexuales seguras, posibles vias de transmisién de
ITS/VIH y formas de evitarlas. '

ARTICULO 91: Las campafias educativas que se realicen deberan incluir la promocién

del uso del preservativo como medio efectivo para prevenir las ITS/VIH.

ARTICULO 92: Las empresas dedicadas a hospedaje, recreacién y actividades afines
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deben realizar acciones permanentes de informacion, educacion y comunicacion, para la

prevencion de las ITS/VIH/SIDA.

ARTiCULO 93: Las entidades en donde existan trabajadores que, por sus funciones,
laboren en condicionzs > riesgo, desarrollardn planes especiales y actualizados de
informacién, educacion y comunicacién, que incluirn, enire otros temas, valores eucos y
morales, avances sobre las ITS/VIH/SIDA y sus medidas de prevencién en los grupos

humanos especificos en entornos de riesgo.

Titulo 11

Derechos Humanos

Capitulo I

Derechos y Deberes

L4

ARTICULO 94: FEi Plan Estratégico contra ‘las lTSNI-H/SiDA que desarrollen las
entidades piblicas o privadas incluira, dentro de sus actividades, ademas de la orientacién,
las disposiciones que contemﬁlan los derechos y deberés que tienen las personas que son
pbrtadoras o enfermas de una ITS/VIH/SIDA, a! igual que sus allegados o familiares y la

poblacién en general

ARTiCULO 95: Las pi‘ersonas que, producto de su condicién de ser portadoras o enfermas
de una ITS/VIH/SIDA, sean sometidas a cual_quier discriminacién o acto estigmatizador o
segregador, lo mismo que sus familiares y allegados, podran presentar una denuncia a las
autoridades competentes, para que hagan las investigaciones respectivas. Un informe de
estas denuncias serd enviado al coordinador del Programa Nacional contra las

ITS/VIH/SIDA.

ARTiCULO 96: Cuando en algun centro de ensefianza o de trabajo se presenten problemas
de discriminacién entre compafieros, !a entidad . correspondiente debera tomar
inmediatamente las medidas que estimulen el respeto mutuo y la no discriminacién para lo

cual podr4 solicitar la asesorfa y el apoyo del Programa Nacional contra las ITS/VIH/SIDA.

ARTICULO 97: Los funcionarios de las entidades publicas y privadas, asi como la

comunidad en general, respetaran el derecho a la confidencialidad que tienen las personas

~
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~ portadoras o enfermas de una ITS/VIH/SIDA y no haran referencia a su condicidn, sin el

- previo consentimiento del afectado, salvo las excepciones previstas en la Ley.

ARTICULO 98: La persona portadora de una infeccién de transmision sexual o del virus
de inmunodeficiencia humana o enferma de sida, tiene la obligacion de informar su
condicién, a su pareja o parejas sexuales y a las personas en riesgo de contagio. Esta
comunicacion podra hacerla directamente o indirectamente a través de algin miembro del

equipo de salud.

Si en el plazo de cuatro semanas, la persona portadora o enferma de una ITS/VIH/SIDA no
puede o no desea informar su condicidn a sus contactos © personas en riesgo, que hayan
sido captadas durante la investigacion, el equipo multidisciplinario tomara medidas para
notificar a estas personas sobre ¢l posible riesgo de haber adquirido una ITS/VIH. En la
medida de lo posible, dicha notificacion debera realizarse de manera tal que no afecte la:

situacion laboral, social ni familiar de los involucrados.

ARTICULO 99: Los empleadores puiblicos o privados, nacionales o éxtranjéros.-no podran
solicitar, en alguno de sus tramites o como requisito para realizar gestiones de su
competencia, pruebas de laboratorio o l1a presentacién de dictimenes o certificaciones sobre
el contagio de una ITS/VIH/SIDA. Si el empleador tiene conocimiento del estado de

infeccién de alguno de sus trabajadores, no podra usar dicha condicién como causal de

despido o discriminacion labor:.

ARTICULO 100: Cuando sea necesario, por la naturaleza del trabajo, que el trabajador

afectado comunique al patrono sobre su estado de infeccion con una ITS/VIH o que se

encuentra enferma de sida, éste tiene que guardar confidencialidad del caso.

ARTiCULO 101: Toda persona que, en gjercicio de su actividad laboral o profesional,
sufra un accidente de trabajo por exposicion de sangre o fluidos corporales, debera
notificarlo inmediatamente a su jefe, para que sea atendido por un médico, que le
proporcionara el tratamiento eficaz y adecuado, de acuerdo con el protocolo de atencidn
establecido.

De ser posible, se tomara una muestra de la sangre o fluido corporal que origind el
accidente, para determinar su condicién de seropositividad. Ademds, debe quedar

documentado el informe del accidente laboral.



40

Gaceta Oficial, miércoles 6 de junio de 2001 N" 24,317

ARTICULO 102: Se mantendra una vigilancia estrecha al trabajador expuesto a una
infeccién de ITS/VIH o enfermo de sida para demostrar, con la documentacion pertmente.
que se ha producido un riesgo ocupacional o profesional, por los derechos que, ]e amsten y"

para asegurar que el afectado reciba la atencién adecuada.

ARTICULO 103:  En los convenios suscritos entre las uﬁivérsidades oficiales y
particulares, y las entidades de salud se incluira que los estudiantes que realicen su practica
profesional en las ihstalaciones de salud, deben cumplir con las normas de bioseguridad; y
que deberan tratarse inmediatamente los accidentes de trabajo y se les dara el

correspondiente seguimiento.

. ~ Capitulo i
Atencién y Derechos de la Persona Privada de Libertad

ARTICULO 104: E! Miniétefio de Salud, en coordinacién con el Ministerio de Gobierno y
Justicia, garantizaré la atencién y cuidado de cualquier persona portadora de ITS/VIH o
enferma de ITS/SIDA que se encuentre privada de libertad. Serd responsabilidad del
director y del médico encargado de cada centro penal vigilar que existan las condiciones
necesarias para que ellas reciban atencnon mtegra] y orlentacmn asi como medidas

preventivas, sin dlscnmmacmn

'ARTICULO 105: La autoridad responsable de cada centro penal velara que los internos

portadores de una ITS/VIH o enfermos de sida sean atendidos por especialistas, que acudan
a sus controles y reciban oportunamente todos los medicamentos prescritos, de acuerdo a
las normas técnicas y administrativas para la atencion de las infecciones transmitidas

sexualmente y el VIH/SIDA,

ARTICULO 106: El Ministerio de Gobierno y Justicia, en coordinacién con el Ministerio
de Salud, desarrollara planes, campafias y programas de prevencion de ITS/VIH/SIDA para
la poblacion interna y egresada del sistema penitenciario.

Igualmente, facilitara las condiciones para que las ONGs, asociaciones y grupos ad hoc
especializados en el tema, realicen campafias preventivas y de atencion integral de las
ITS/VIH/SIDA, dirigidas a la poblacidn privada de libertad. '

Las autoridades de cada centro penal deberan verificar que haya suficientes preservativos o

condones para uso de los internos.
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ARTICULO 107: El Organo Judicial, en coordinacidn con el Ministerio de Salud y el
Ministerio de 1a Juventud, 1a Mujer, la Nifiez y la Familia, tiene que atender las necesidades
especiales de los menores internos y haré énfasis en la orientacién para lograr cambios de
actitudes y conductas que les permitan adquirir estilos de vida saludables y prevenir las
ITS/VIH/SIDA.

ART{CULO 108: E! Minlsterio de Qobiemo y Justicia deberd desarroliar acciones
tendientes a motlver a los famillares y sus allegados, asl como a las orgmizulgnnl
humanitarias para que les brinden atencidn & las personan privadas de Iibeﬂa?.f:ﬁ@.fi?
enicuentran en.la fase terminal y que se acojan al beneflcio de cumplir el resto ﬁﬁﬂpm
fuers del recinto carcelatio.

Las organizaciones humanitarias podran contribuir con donaciones, sea en efectivo o en
" especie, que serdn entregadas a los responsables del cuidado del paciente terminal, en
especial a aquellas personas que los atienden y que no cuentan con recursos econdmicos

para cumplir dicho encargo.

Titulo I11

Infracciones y Sanciones

Capitulo 1

Contravenciones

ARTICULO 109: El Plan Estratégico contra las ITS/VIH/SIDA de cada sector incluirs,
entre sus normas, el desglose de las conductas que conllevan .contravenciones, con la

finalidad de evitarlas y que sean de conocimiento de la poblacion en general.

Capitulo I1

Sanciones

ARTICULO 110: A los infractores de 1a Ley 3 de 5 de enero de 2000, ya sean personas
naturales o juridicas, pablicas o privadas, se les aplicaran las sanciones establecidas en la

Ley, en el Codigo Sanitario y en el Cédigo Penal.
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ARTICULO 111: Los ingresos que se recauden en concepto de multas seran depositados
en la cuenta especial que fue creada para donaciones y otros ingresos y que va a ser
administrada por la Direccién General de Salud Piblica, para ser utilizada en el desarrollo
de la actividades de atencién, promocién, prevencién y control, investigaciér} Yo

capacitacion.
Titulo IV

Disposiciones Finales

ARTICULQ 112: El Plan Estratégico contra las [TS/VIH/SIDA de cada sector debe incluir

" informacion sobre los derechos y obligaciones de los trabajadores, relativos a los

~ reconocimientos médicos ordenados por el empleador o la autoridad competente, previsto

en el articulo 126, numeral 9, del Codigo de Trabajo.

- ARTICULO 113: La Direccién General de Salud Publica del Ministerio de Salud velara
que sus funcionarios, fiscalicen la aplicacién estricta de las normas de Bioseguridad, en los

establecimientos piblicos y privados, incluso lo referente a la disponibilidad de los
« materiales, insumos y equipos, como a la capacitacion del personal para prevenir las

- ITS/VIH/SIDA.

| ARTICULO 114: Los responsables de la ejecucién del Plan Estratégico contra las
ITS/VIH/SIDA de cada entidad, al igual que el Organo Legislativo, el Organo Judicial, el
Tribunal Electoral v el Ministerio Publico, enviaran, una vez al afio, a la Direccidon General
de Salud Publica, un informe de las actividades desarrolladas, sus logros y limitaciones.
Anualmente, la Direccién General de Salud Publica, como organismo coordinador, se
reunira con todos los sectores para realizar un: evaluacién de la gjecucion del plan, para
hacer los cambios necesarios y readecuarlo si fuese necesario.
Ademas, el Director General de Salud Piblica citara a reunién a los diferentes sectores,

“cada vez que lo considere conveniente.
ARTICULO 115: Este Decreto empezara a regir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en la ciudad de Panama a los 29 dias del mes de mayo del afio dos mil uno.

MIREYA MOSCOSO FERN{\NDO J. GRACIA G.
Presidenta de la Reptiblica Ministro de Salud
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MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO
DECRETO EJECUTIVO N2 137
(De 29 de mayo de 2001)

"POR EL CUAL SE CREA LA COMISION NACIONAL DE
- BIOSEGURIDAD Y IIOETICA“

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLIGA.
" an uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

Nua es de Interés plblico que nuestro pals adopte medidas para
gerantizar la seguridad bioldgica y la aplicacion de principios éticos en
el terreno de la investigacion cientlfica, aplicada a campos de interés
primordial como son las actividades agropecuarias, industriales, de
salud humana y ambiental.

Que el pals carece en la actualidad, de regulaciones normativas que
garanticen la seguridad biolégica.

Que instituciones del sector agropecuario, en consulta con personal de
otros sectores, han preparado propuestas de Ley para subsanar
integralmente estas carencias técnicas y normativas, las cuales deben
. ser promovidas para su debate y promulgacion.

Que ante la importancia y vigencia de este tema, es necesario tomar
acciones para propiciar una accion intersectorial que permita que estas
piezas regulatorias sean divulgadas, revisadas, aprobadas y puestas
en vigor mediante los actos legislativos pertinentes.

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO: Créase  la Comision Nacional de
Bioseguridad y Bioética, para que asuma
las funciones de divulgacion y
concienciacion sobre los diferentes
aspectos relevantes a su naturaleza y
para que promueva acciones publicas
tendientes a lograr la aprobacion de los
anteproyectos de Ley denominados:
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1.  “Anteproyecto de ley por la cual se
- establecen las regulaciones

nacionales para el desarrollo de
actividades de ingenieria Genética
y la aplicacibn de medidas de
Bioseguridad correspondientes”.

2. “Anteproyecto de ley que instituye el
Cédigo Nacional de Bioseguridad y
Bioética”.

ARTICULO SEGUNDO:  La Comisién Nacional de Bioseguridad y
Bioética estard integrada por los
siguientes miembros a saber;

1.  Los Ministros de Salud, Comercio e
Industrias y Desarrollo
Agropecuario ¢ sus representantes.

2. Los directores generales de las
entidades estataies  siguientes:
instituto de Investigacion
Agropecuaria de Panama, Instituto
Conmemorativo Gorgas de Estudios
de la Salud, Autoridad Nacional del
Ambiente, Secretaria Nacional de
Ciencia, Tecnologia e Innovacién y
ja Universidad de Panama o sus

~ representantes.

3. Lo designados por las autoridades
maximas de las organismos de la
sociedad civil. Universidad Catolica
Santa Maria l.a Antigua, Saciedad
Panamefia de Bioética, Instituto
Smithonian de - Investigaciones
Tropicales, Asociacion Meédica
Nacional, Asociacion Nacional para
la Conservacién de la Naturaleza.

ARTICULO TERCERO:  Esta Comision estara vigente hasta
| cuando se aprueben ambos proyectos de
ley antes mencionados.
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ARTICULO CUARTO:

'ARTICULO QUINTO:

La Comisiébn Nacional de Bioseguridad y
Bioética dictara su reglamento interno en
un término de treinta dias (30) dias a
partir de su integracion. -

El presente Decreto Ejecutivc empezara

a regir a partir de su promulgacion.

Dado en la cludad de Panamé a los 29 dias del mes de mayo de das mil uno (2001).

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

MIRCYA MOSCOSO
Presidenta de la Republica

PEDRO ADAN GORDON
Ministro de Desarrollo Agropecuario

>

AVISO
Para dar cumplimiento
a lo que establece el
Articulo N° 777 del
Codigo de Comercio,
aviso al plblico en
Eeneral ue yo MAN
iT LEUNG, con
cédula E-8-53792,
traspaso el negocio
denominado
“ELECTRONICA
PLAZA TOCUMEN" a
la sefiora CONSUELO
"OROZCO DE LEUNG
‘con cédula E-8-51592.
" L-473-104-20
Tercera publicacién

AVISO
Para dar cumplimiento

a lo que establece el
Articulo N° 777 del
Codigo de Comercio,
avisp al pulblica en
Eeneral yo MAN KIT
EUNG, con cédula E-
8-53792, traspaso el
rnegocic denominado
“SERVICENTRO
AUDIOVISUAL" a la
sefipra CONSUELOQ
ORQZCO DE LEUNG
concédula E-8-31592.
L-473-104-38
Tercera pubficacidn

AVISO

La sociedad
TACUPEI, S.A., que

se encuentra inscrita .

en La ficha 375297,

documento 79436,
del Registro Publico,
comunica a los

clientes v piblico en

general, que traspasa
el nombre comercial
de las Joyerias
SINGAPUR Y RAYD
DE ORD, ubicadas en
la Ave, Central de esta
ciudad de Panamad, a
la sociedad GILO S,
S.A, inscrita en la
ficha 397286,
documento 213153,
Panama, 16 de abril de
2001,

YARIBEL MELISA
NARANIO
Representante Legal
de la Sociedad
Tacupei, S.A.

L-473-069-92
Tercera publicacion

o AVISO '
MAN CHI CHUNG

MA,  hace del
conocimiento publico
de conformidad con €l
articule 777 del Codigo
de Comercio, que
cancela el Registro
Tipe B de persona
natural denominado
“ELECTRONICA
CENTRO LATINO"
para constituirse en
una persona juridica
denominada
ELECTRONICA
gENTRO LATINO

L-473-261-04
Segunda publicacion

AVISO
Yo, LUIS DE LEON
con cédula 6-58-
2139, conforme al
articulo 777 del
Cédigo de Comercio
por este medio aviso
que he traspasado el
negocio LUDEON

BEAUTY SALONala
sociedad LUDEON
BEAUTY SALON
INC.

L-473-311-59

Primera publicacién

(' EDICTOS AGRARIOS

D

EDICTO N° 009-2001
MINISTERIO
DE ECONCMIA
Y FINANZAS
DIRECCION
GENERAL
DE CATASTRO
DEPARTAMENTO
JURIDICO
Bocas del Toro,
28 de mayo de 2001
El suscrito
Administrador
Regional de Catastro:

HACE CONSTAR:
Que el (a) sefior (a)
RAUL ESPINOZA
HAWKINS, ha
solicitado en
concesion a la Nacion,
un lote de terreno de
400.00 m2., ubicado
en el corregimiento
de Bocas del Toro,
distrito de Bocas del
Toro, provincia de
Bocas del Toro, &l cual
se encuentra dentro

de los siguientes
linderos:

NORTE: Avenida sur.
SUR: Mar.

ESTE: Mar

QESTE: Mar,

Que con base a lo que
disponen los articulos
1230 y 1235 del Codigo
Fiscal y la ley 63 del 31
de julio de 1973, s¢ fija
&l presente Edicto enun
lugar visible de este
despacho y en la
corregiduria del lugar,

por diez (10) dias
habiles y copia del
misme se da al
interesado para que los
haga publicar en un
diario de la localidad por
una sola vez y en la
Gaceta Oficial, para que
dentro de dicho término
pueda oponerse ia
persona o personas
gue se crean con el
derecho a ello.

JOSE M. SANCHEZ

S.

Administrador
Regional de
Catastro, Prov. de
Bocas del Toro
JOSE M. SANCHEZ
S.
Secretario Ad-Heoe
Hago constar que el
presente Edicto ha sido
fijado hoy (28)
veintiocho de mayo de
2001, alas 11:00a.m. y
desfijado el dia (11)
once de junio de 2001.

L-473-305-01
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Unica publicacion

EDICTO N2 80
DIRECCION
DE INGENIERIA
MUNICIPAL
DE LA CHORRERA
SECCION
DE CATASTRO
Alcaldia Municipal de La
Chorrera.
La Suscrita Alcaldesa
del Distrito de La
Chorrera,

- HACE SABER:
Que ef sefior {(a)
EDIXTA ESTHER
CASTILLEROQ JAEN,
panamefa, mayor de
edad, unida, Oficio
Secretaria, con
residencia en La
Herradura, Calle
Principal, Casa N® 5208,
Teléfono N 244-0271,
portadore cédula de
identidad peracnal N*® 7-
108-83, en su proplo
nombre ]
representacién de su
propia persona ha
solicitadge a este
Despacho que se le
adjudique a Titulo de
Plena Propisdad, en
concepto de venta de
un. lote de terreno
Municipal Urbano,
localizade en el lugar
denominado Calle Las
Pefias, de la Barriada

Don Isaac
Corregimiento Barrio
Balboa, donde se

llevard a cabo una
construccion distinguida

con el nimero —— y
cuyos linderos vy
medidas son  |los
siguientes:

NORTE: Servidumbre
con 15.70 Mis.

SUR: Resto de la Finca
6028 Tomo 194, Folio
104, propiedad del
Municipio de La
Chorrera con 13.125
Mts.

ESTE: Resto de la
Finca 6028 Tomo 194,
Folio 104, propiedad det
Municipio -de La
Charrera con 30.50 Mts.
QOESTE: Calle Las
Pefas con 31.440 Mts.
Area total del terreno,

cuatrocientos setenta
metros cuadrados con
cuarenta y dos
decimetros cuadrados
(470.42 Mis.2).
Con base a lo gue
dispone el Articulo 14
del Acuerdo Municipal
Ne 11 del 6 de marzo de
1969, se fija el presente
Edicto en un lugar
visible al lote de terreno
sclicitade, por el término
de DIEZ (10) dias, para
que dentro de dicho
plazo o término pueda
oponeree la (s) persona
que se encuentran
afectadas.
Entréguensele, sendas
copias del presente
Edicto al interesado
para su publicacién por
una sola vez en un
periddico de gran
clreulactén y en s
Qaceta Oficial.
La Chorrera, 23 da
marzo de dos mil uno.
La Alcaidesa
SRA. LIBERTAD
BRENDA DE ICAZAA.
Jefe de la Seccion
de Catastro
(FDO.) SRA:
CORALIA
DE ITURRALDE
Es fiel copia de su
original.
La Chorrera, veintitrés
(23) de marzo de dos
mil uno.
CORALIA
DE ITURRALDE
Jete de la Seccidn
de Catastro Municipal
L-473-238-47
Unica publicacién

REPUBLICA
DE PANAMA
MINISTERIO
DE DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCICN
NACIONAL
DE REFORMA
~AGRARIA
REGION 7
CHEPC
EDICTO N2 B8-7-41-
2001
El suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccion Nacional de
Reforma Agraria, enla

Provincia de Panama,

.. al publico,

HACE SABER:
Que elsefior (a) ANA
BEATRIZ FRIAS
VERGARA DE
HERNANDEZ, vecino
{a) de La 24 de
Diciembre,
Corregimiento de
Pacora, Distrito de
Panamd, portador de
la cédula de identidad
personal N2 7-92-
1077 ha solicitado a
la Direccidn Nacional
de Reforma Agrartia
mediante solicitud N¢
8-018-88, segun
plano aprobado N*
808-17-15098, la
adjudicacidn a titulo
onerosc de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficle de 0 Has +
0,333.00 Mts. Que
forma parte de la finca
82005, inscrita al Rofio
1772, Documento 3,
de propiedad de!

Ministerio de
Desarvraotlo
Agropecuatio.

El terreno esta
ubicado en la
localidad de fa 24 de
Diciembre,
Corregimiento de
Pacora, Distrito de
Panam4, Provincia de
P a nama
comprendido dentro
de los sijuientes
linderos:

NORTE: Arguimedes
Monfante, Ninfa
Sevillano Parra.
SUR: Rodolfo Agrazal
y calle de 10.00 mts.
ESTE: Ninfa Sevillano
Parra y calle de 10.00
mis. :
QESTE: Manuel
Rodriguez,
Arquimedes
Montante.

Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este despacho en
la Alcaldia de! Distrito
de Panama o en la
corregiduria de
Pacora y copia del
mismo se entregardn

al interesado para que
los haga publicaren los
brganos de publicidad
correspondientas, tal
come lo ordena el
articulo 108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dlas a partir
de la ultima
publicacién.
DadoenChepoalos?
dias del mes de marzo
de 2001,

AMELIA
RODRIGLUEZ S.
Secretaria Ad-Hoc
ARQ. OSCAR
CHAVEZ G.
Funcionario
Sustanciador

L-470-064-11
Unica Publicacion R

REFPUBLICA
DE PANAMA
MINISTERIO
DE DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL
DE REFORMA
AGRARIA
REGION 7
CHEPO
EDICTO N2 B-7-42-
- 2001
El suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccidon Nacional de
Reforma Agraria, enla
Provincia de Panama,
al publico.

HACE SABER:
Que el sefor (a)
GLADYS VIRGINIA
WONG DE
SAMANIEGO, vecino
(a) de Villa Caceres,
Carregimienta de
Bethania, Distrito de

Panam4, portador de

la cédula de identidad
personal N2 4-123-461
ha . solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma  Agraria
mediante solicitud N2
8-7-103-88 segin
plano aprobado N2
805-01-14471, la
adjudicacién a titulo
anerosa de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una

superficie de 6 Has +
9844.08 Mts. que
forma parte de la
finca 160102, inscrita
al Rollo 22632,

Cdédigo 8401,
Documento 8, de
propiedad del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario.

El terrenc estéd
ubicade en la
localidad de la Tierra
Prometida,
Corraegimiento de
Chepo- Cabeceta,
Distrito de Chepo,
Provincia de Panam4
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:
NORTE: Benigno
Consuegra.
SUR: Rlcardo Tito
Panton Spencer,
lsmael Frias,
Ubatdine  Frias,
Michelle L. Morales.
ESTE: Camino de
15:00 mts.
OESTE: Rio Tranca.
Para los sefectos
legales se fija este
Edicte en lugar visible
de este despacho en
la Alcaldia del Distrito
de Chepo 0 en la
corregiduria  de
Chepo y copia del
mismo se entregaran
al interesado para
que los haga publicar
en los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del
Codigo Agrario. Este
Edicto tendra una
vigencia de quince
(15) dias a partir de
la Gltima publicacién.
Dado en Chepo a los
08 dias del mes de
marzo de 2001,
AMELIA
RODRIGUEZ S.
Secretaria Ad-Hoc
ARQ. OSCAR
CHAVEZ G.
Funcionario
Sustanciador
L-470-064-45
Unica Publicacion R
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REPUBLICA Harndndez. ha solicitadc a la Unica Publicacién R  QESTE: Arturo
DE PANAMA QESTE: José Isabel Direccién Necional de Moraies, servidumbre
MINISTERIO Barrfa. * Reforma Agraria de 5mts. Rito Gonzélez,

DE PESARROLLO Para los efectos mediante solicitud N 8- REFPUBLICA Dionisio Rodrlguez.
AGROPECUARIO  legales se fija este 0284, segun plano DE PANAMA Paraios efectos legales
DIRECCION Edicto enlugarvisible aprobado N® 909- MINISTERIO se fija este Edicto en
NACIONAL de este despacho en 03102889, la DE DESARROLLO lugar visible de sste
DE REFORMA la Alcaldia del Distrito  adjudicacién a titulo AGROPECUARIO despacho en la Alcaldia
AGRARIA de Panama o en la onerosode una parcela DIRECCION del Distrito de Canazas
REGION 7 corregiduria de de tierra baldias NACIONAL o enla Corregiduria de
CHEPO Tocumeny copiadel nacionales DE REFORMA, —— vy copias del mismo
EDICTO N28-7-52- mismo se entregaran  adjudicables, con una AGRARIA se entregaran al
2001 alinteresado paragque  superficie de 0 Has + REGION N2 2 interesado para que los
El suscrito los haga publicar en  2876.67 M2, ubicadas VERAGUAS haga publicar en los

Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
-Reforma Agraria, en
la Provincia de
Panama, al publico.
HACE SABER:

Que el sefior (a)
EZEQUIEL DIAZ
RODRIGUEZ, vecino
(a) de La Colorada,
Corregimiento de
Tocumen, Distrito de
Panamg, portador de
la cédula de [dentidad
perscnal Ne B-425-67
ha solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria
mediante solicitud N2
B-483-85, segun
planc aprobado N
B7-18-8313, la
adjudicacién a titulo
onerosg de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie de 0 Has +
0770.18 Mts. que
forma parte de la finca
10,423, inscrita al
tomo 314, folio 474,
de propiedad del

Minlsterio de
Desarrolle
Agropecuario.

El terreno esta

ubicado en la
localidad de la La
Colorada,
Corregimiento de
Tocumen, Distrito de
Panama, Provincia de
P a n a m &
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Calle de

15:00 mts.

SUR: Servidumbre de
3:00 mts.

ESTE: Sergio

los ¢rganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del
Cédigo Agrario. Este
Edlcto tendra una
vigencia de quince
(16} dias a partir de la
ultima publicacién,
Dado en Chepo a (o8
27 dias del mes ds
marzo de 2001,
AMELIA
RODRIGUEZ S.
Secretaria Ad-Hoc
ARQ. OSCAR
CHAVEZ G.
Funcionario
Sustanciador
L-472-015-82
Unica Publicacion R

REPUBLICA
DE PANAMA,
MINISTERIO
DE DESARROLLO
AGROPECUARIO
CIRECCION
NACIONAL
DE REFORMA,
AGRARIA
REGION N2 2
VERAGUAS
EDICTO N® 300-68
El suscrito Funcienaric
Sustanciador de fa
Direccion Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Veraguas,
al publico.
HACE SABER:

Que el sefior (a) (ita)

CELIBETH DEL
CARMEN MOJICA DE
RODRIGUEZ, vecino
(a} de Los Hatillos,
Corregimiento de La
Colorada, Distrito de
Santiago, portador de la
cédula de identidad
personal N® 9-132-128

en Los Hatillos,
Corregimiento de La
Colorada, Distrito de
Santiage, Provincia de
Veraguas.
Comprendido dentro de
los siguientes lindercs:
NORTE; Noriel Mojica
Hidalge.

SUR: Graciela Gémez,
ESTE: Nerlel Mojlca
Hidalge,

OESTE: Carratara de
astallo de La Colorada
a Santiago.

Para los efectos legales
so fija este Edicto en
lugar visible de ests
despacho en la Alcaldia
del Distrito de Santiago
oenla Corregiduria de
—— y copias del mismo
se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
¢rganos de publicidad
correspondientes, tal
como o ordena el
articulo 108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia de
quince (15} dias a partir
de la ltima publicacion.
Dado en la ciudad da
Santiage a los quince
(15) dias del mes de

" julio de 1998,

TOMASA JIMENEZ
CAMARENA
Secretaria Ad-Hoc
JESUS MORALES
GONZALEZ
Funcionario
Sustanciador
Fijado hoy 15 de julio
1998, en las oficinas de
Reforma agraria,

Region 2, Veraguas.
Desfijado hoy 11 de
agosto 1398, en las
oficinas de Reforma
Agraria.

L-470-787-19

EDICTO N® B4-2001
El suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Heforma Agraria, en la
Provincia de Veraguas,
al pehlico.

HACE SABEN:
Que el seMor (&) (ita)
ISAAC JIMENEZ

CAMANO Y OTROS,
vetino (a) de San Juan
de Dios, Corregimiente
de Cabecera, Distrito de
Canazas, portador de la
c¢édula de identidad
personal N? 9-101-
2284, ha solicitado ala
Dirgccion Nacional de
Reforma .  Agraria
mediante solicitud N2 9-
0303, segln plano
aprobado N® 903-01-
11411, la adjudicacion
a titulo oneroso de una
parcela de tierra baldias
hacionales
adjudicables, con una
superficie de 45 Has +
0165.33 M2. ubicadas
en San Juan de Dios,
Corregimiento de
Cabecera, Distrito de
Cafazas, Provincia de
Veraguas.,
Comprendido dentro de
los siguientes linderos:
NORTE: Demingo
Gonzalez, Marciano
Rodriguez, José del
Carmen Mufioz vy
caminc de tierra de
10mts. de San Juan de
Dios a Canazas.

SUR: Dionisio
Rodriguez, Antonio
Jiménez.

ESTE: Antonio
Jiménez, Jacinto

Jiménez y caminc de
tierra de 10mts. de San
Juan de Dios a
Cafazas.

drganos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articuic 108 del Cédigo
Agraric. Este Edicto
tandré una vigencia de
quinge (15) dias a partir
de ta Gltima publicaclén,
Dado en la cludad de
Santlago & los 18 diss
del mes de marzo de
2001,

LILIAN M.
REYES GUERRERO
Sacretaria Ad-Hoc
JUAN A, JIMENEZ
Funcionario
Sustanciador

| -470-457-74
Unica Publicacién R

REPUBLICA
DE PANAMA
MINISTERIO
DE DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL
DE REFCRMA
AGRARIA
REGION Ne 2
. VERAGUAS
EDICTO N2 85.2001
El suscrito Funcionarie
Sustanciader de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Varaguas,

al publico.

HACE SABER:
Que et sefor (a) (ita)
ISAAC JIMENEZ

CAMANO Y OTROS;,
vecino (a) de San Juan
de Dios, Corregimiento
de Cabecera, Distrito de
Cafnazas, portador de la
cedula de identidad
personal N& 9-1Q1-
2284, ha solicitade a la
Direccidn Nacional de
Reforma Agraria .
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mediants solicitud N® 9-
0302, segun plang
aprobado N¥ 903-01-
11398, la adjudicacién
a tftulo oneroso de una
parcela de tierra baldias
nacionaltes
adjudicables, con una
superficie de10 Has +
3,406.47 M2. ubicadas
en San Juan de Dios,
Corregimiento de
Cabecera, Distrito de
Canazas, Provincia de
Veraguas.
Comprendido dentro de
los siguientes linderos:
NORTE: Cristino
Sanchez y Pascual
Gonzélez.

SUR: Ruperto Mufoz.

ESTE: Pascual
Gonzalez, Ruperto
Mufioz.

QOESTE: Camino de
tierra de 6.00 mts. de
San Juan de Dics a La
Mata.

Para los efectos legales
sa fija este Edicto en

lugar visible de este

despacho en la Alcaldia
dsl Distrito de Cafiazas
o en la Corregiduria de
—— y copias del misma
se. antregarén al
interesado para que los
haga publicar en los
drganos de publicidad
correspondientes, tal
caomo lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendré una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la dltima publicacién.
Dado en |a ciudad de
Santiago a los 19 dias
det mes de marzo de
2001.

LILIAN M.
AEYES GUERRERO
Secretaria Ad-Hoc
JUAN A, JIMENEZ
Funcionaric
Sustanciador

L-470-457-24
Unica Publicacién R

REPUB_LIBA
DE PANAMA
MINISTERIO
DE DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL

DE REFORMA
AQRARIA
REGION N2 2
VERAGUAS
EDICTO N? 051-2001
El suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agrarig, en la
Provincia da Veraguas,

al publico.

HACE SABER:
Que el seior (a) {ita)
BENITO JORDAN
QUINTERQ, vecino (a)
de Cerrc Gordo,
Corregimiento de
Cabecera, Distrito de
Ria de Jesus, portador
de la cédula de
identidad personal N4 9-
107-1819, ha solicitado
a la Direccién Naclonal
de Reforma Agrarla
mediante solicitud N 9-
0420, segun plano
aprobade N? 907-01-

11363, la adjudicacién

a titulo oneroso de una
parcela de tierra baldizs
nacionales
adjudicables, con una
superficie de 35 Has +
7,415,30 M2, ubicadas
en Cerro Gordo,
Corregimiento de
Cabecera, Distrito de
Rio de Jesus, Provincia
de Veraguas.
Comprendido dentro de
los siguientss linderos:.
NORTE: Ernesto
Batista Aguilar, Benito
Jordan y Cirila Pefalba.
SUR: Pedro Jiménaz
Escobar.

ESTE: Leonardo
Batista Pefialba,
servidumbre de 5mts.
de ancho.

OESTE: Ernesto
Batista, Mamerto

Romero y Salomé
Batista E.

Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho en laAlcaldia
del Distritc de Rrio de
Jesis o en la
Corregiduria de —— vy
copias del mismo se
entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
érganos de publicidad
correspondientes, tal

como lo ordena al
articule 108 del Cédigo
Agrarlo. Este Edlcto
tendrd una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la Gltima publicacidn,
Dado en la ciudad de
Santiago e los 2 dias del
mes dé marzo de 2001,
LILIAN M.
REYES GUERRERO
Secretaria Ad-Hoc
JUAN A. JIMENEZ
Funcionario
Sustanciador
L-469-705-78
Unica Publicacién R

REFUBLICA
DE PANAMA
MINISTERIO
DE DESARROLLO
AGROPECUARIC
DIRECCION
NACIONAL
CE REFORMA
AGRARIA
REGION Ne 2
VERAGUAS
EDICTO N? 052-2001°
El suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Veraguas,
al publico.

HACE SABER:
Qué el sefor (a) (ita)
HERIBERTO NUNEZ
SAAVEDRA, vecino (a}
de La. Colorada,
Corregimiento de La
Colorada, Distrito de
Santiago, pe tador de la
cédula de identidad
personal N2 9-93-445,
ha solicitade a la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria
mediante solicitud N? 9-
0085, segun plano
aprobado N¢ 910-02-
11417, la adjudicacion
a titulo oneroso de una
parcela de tierra baldias
nacionales

“adjudicables, con una

superficie de 14 Has +
3,929.30 M2. ubicadas
en El Villano,
Corregimiento de La
Colorada, Distrito de
Santiage, Provincia de
Veraguas.
Comprendido dentro de
los siguientes linderos;

NORTE:
Nufez.
SUR: Heriberto Nifez
Saavedra.
ESTE: Herlberto Nufsz
Saavedra.
OESTE: Santander
Guerra.
Para los efectos legales
ge fija estg Edicto en
lugar visible de este
despacho en la Alcaldia
del Distrito de Santiago
o enla Corregidurla de
——y copias dal mismo
se entregardn al
interesado para que los
haga publicar en los
érganos de publicidad
correspondientes, tal
come io ordena el
articulo 108 del Céadigo
Agrario. Este Edicto
tendré una vigencla de
quince (15) dias a partir
ds la dltima publicacion.
Dado en la ciudad de
Santiago a los 2 dias dal
mes de marzo de 2001,
LILIAN M.
REYES GUERRERO
Secrataria Ad-Hoc
JUAN A, JIMENEZ
Funcionario
Sustanciador
L-469-711-26
Unica Publicacion R

Eleuterio

REPUBLICA
DE PANAMA
MINISTERIO
DE DESARRCLLO
AGRCPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL
DE REFORMA
AGRARIA
REGION N# 2
VERAGUAS
EDICTO N2 055-2001
El suscnito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Veraguas,
al publico.
HACE SABER:
Gue EDILMA
GONZALEZ DE

GONZALEZ, vecino

Canacillas, Distrito de
Santiago, portador de la
cédula de identidad
personal N2 9-108-
2189, ha solicitado a la
Reforma Agraria

meadiante solicitud N2 ¢
0168 a adjudicacion
titulo oneroso de
parcelas de terrenc
baldéis ubicado en
Potrero, Corragimiant
de La Montanusl:
Distrito de Atalaya, d
esta Provincia que
describe
continuacién:
PARCELA N°®
Demarcada en el plan
N2 801-03-11409, co
una superficie de 2 Ha
+2,448.21 M2.
NORTE: Servidumbr
de 5.00 mts. a otro
lotes.

SUR: Miguel Figueroe
ESTE: Pacific
Genzalez Gil.
OESTE: Calle de tien
de 10.00 mts,
pobiade a La Cruz.
PARCELA N¢ |
Demarcada &n el plan
N7 901-03-11409 c¢o
una superficie de 1 Ha
+ 4,609.85 M2,
NORTE: Elidoi Alben

" Gonz’laez Cruz, Mate

Gonzalez Cruz.
SU: Aurslic Mendoza.
ESTE: Calle de tierrad
1C.00 mts. al poblade
La Cruz.
Para los efectos legale
se fija este Edicto e
lugar visible de est
despache en ta Alealdi
del Distrito de Atalaya
copias del mismo s
entregardn ¢
interesado para que lo
haga publicar &n lo
drganos de publicida
correspondientes, ti
como lo ordena ¢
articulo 108 del Cédig
Agrario, Este Edict
tendra una vigencia d
quince (15} dias a part
de la (ltima publicacidr
Dado en Santiage a le
8 dias del mes d
marzo de 2001,
LILIAN M.
REYES GUERRERC
Secretaria Ad-Hoc
JUAN A JIMENEZ
Funcionario
Sustanciador
L-469-809-89
Unica Publicacisn R




